Justitieutskottets betinkande
1981/82: 13

om de personella tvangsmedlen i brottmal, m. m. (prop. 1980/81: 201
jamte motioner)

Propositionen

I proposition 1980/81:201 har regeringen (justitiedepartementet) efter
hoérande av lagradet foreslagit riksdagen att anta i propositionen framlagda
forslag till

1. lag om dndring i rattegingsbalken,

2. lag om éndring i lagen (1952:98) med sirskilda bestaimmelser om
tvangsmedel i vissa brottmal,

3. lag om dndring i lagen (1957: 668) om utlimning for brott,

4. lag om andring i lagen (1959:254) om utlamning for brott till Dan-
mark, Finland, Island och Norge,

5. lag om dndring i lagen (1972: 260) om intcrnationellt samarbete réran-
de verkstillighet av brottmélsdom,

6. lag om andring i lagen (1974:203) om kriminalvard i anstalt.

7. lag om édndring i lagen (1974: 515) om ersittning vid frihetsinskrank-
ning.

8. lag om &ndring i lagen (1975:295) om anvédndning av vissa tvingsme-
del pa begiran av frimmande stat,

9. lag om andring i lagen (1976:371) om behandlingen av hiktade och
anhéllna m.fl.,

10. lag om andring i passlagen (1978:302).

Rorande propositionens huvudsakliga innehall hinvisar utskottet till vad
som anfors i det foljande under rubriken Utskottet pé s. 21.

I samband med propositionen behandlar utskottet de med anledning av
propositionen vickta motionerna 1981/82: 19 av Lisa Mattson m.fl. (s),
1981/82:35 och 1981/82:36 av Bonnie Bernstrém (fp) samt 1981/82: 66 av
Marie-Ann Johansson m. fl. (vpk). Motionsyrkandena redovisas pa s. 20.

De vid propositionen fogade lagtorslagen har féljande lydelse.

I Riksdagen 1981/82.7 saml. Nr 13
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1 Forslag till

Lag om sndring i rittegangsbatken

Hirigenom foreskrivs att 23 kap. 18 och 21 8§, 24 kap. 3, 5-9, 12, 14, {7
och 228§, 25 kap. 1—-3. 5 och 788, 28 kap. 13§, 45 kap. 148§, 47 kap. 9 och
22488, 52 kap. 1§, 56 kap. 1§ samt rubriken till 25 kap. rittegangsbalken
skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen Ivdelse
23 kap.

18§'

D4 forundersokningen fortskridit
s3 langt. att nagon skiligen miss-
téinkes for brottet, skall han. di han
héres, underrittas om misstanken.
Sa snart det kan ske utan men for
utredningen, dger han och hans
forsvarare taga kdnnedom om vad
vid undersékningen forekommit,
angiva den utredning de anse onsk-
vird och eljest anfora vad de akta
nodigt. Underrittelse hirom skall
lamnas eller siandas till den miss-
tinkte och hans forsvarare, varvid
skiligt radrum skall beredas dem.
Ej ma dral beslutas, innan detta
skett.

Da forundersokningen kommit si
langt att ndgon skiligen misstinks
for brottet, skall han, di han hdrs,
underrdattas om misstanken. Den
misstéinkte och hans forsvarare har
ritt att fortlopande, i den mdn det
kan ske utan men for utredningen,
ta del av vad som har forckommit
vid underséikningen. De har vidare
rétt att ange den utredning de anser
onskvird och i dvrigr anfora vad de
anser nddvindigt. Underrittelse
hiarom skall liimnas eiler siandas till
den misstiankte och hans forsvara-
re, varvid skiiligt rddrum skall bere-
das dem. Atal fér inte beslutas, in-
nan detta har skett.

Begir den misstinkte, att forhor skall hillas med négon eller att annan
utredning skall férebringas. skall begiran cfterkommas. om det kan anta-
gas, att atgirden skulle dga betydelse for undersokningen. Avslas fram-
stillningen, skola skilen darfér angivas.

218

Vid férundersokningen skall protokoll foras 6ver vad darvid forekommit
av betydelse for utredningen.

Sedan utsaga av missténkt eller annan upptecknats, skall, innan férhéret
avslutas, utsagan upplisas eller tillfille pa annat sitt limnas att granska
uppteckningen samt den horde tillfrigas, om han har nigot att erinra mot
innehallet. Erinran, som ej féranleder dndring, skall antecknas. Diirefter
mai uppteckningen ej dndras. Har utsagan forst efter granskningen anteck-
nats i protokollet, skall uppteckningen bildggas handlingarna.

I mindre mél ma i stillet for protokoll foras korifattade anteckningar
over det visentliga, som forekommit vid forundersokningen.

S& snart tal beslutats dge den
misstinkte eller hans férsvarare pa
begiran erhdlla avskrift av proto-

! Senaste lydelse 1969: 588.

S& snart Atal beslutats, har den
misstiankte eller hans forsvarare
rdtt att pa begéran fd@ en avskrift av
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koll eller anteckningar fran forun-
ders6kningen.

Foreslagen Ivdelse

protokoll cller anteckningar fran
forundersokningen. Har offentlig

forsvarare forordnats for den miss-

tinkte, skall en avskrift utan sdr-
skild begdran ldmnas eller sindas
till forsvararen.

24 kap.

Kan pa grund av den misstinktes
ungdom eller hans sjukdom hdkzt-
ning antagas medféra allvarligt
men for honom och finnes sdadan
overvakning kunna ordnas, att skal
till hans hikining ej lingre fiorelig-
ga, ma han ej hdktas. Kvinna som
dr havande i framskridet tiflstdnd
eller som forr sd kort tid forut, att
hdktning kan antagas medfora all-
varligt men for henne eller barnet,
ma ¢j hiktas med mindre det dr
uppenbart, att betryggande Over-
vakning ¢j kan ordnas. Vill den
misstinkte ¢/ underkasta sig over-
vakning, som nu ndmnts, skall
hiktning ske.

3¢

Om det pd grund av den miss-
tinkres dlder, hélsotillstdnd eller
annan liknande omstindighet kan
betaras att hiktning skulle komma
att medfora allvarligr men for den
misstinkte, far haiktning ske endast
om det ar uppenbart att betryggan-
de Overvakning infe kan ordnas.
Vill den misstankte inte underkasta
sig Overvakning, skall hiktning
ske.

Om ytterligare inskriankning i friga om hiktning av den som ir under

aderton ar r sarskilt stadgat.

Att resetorbud md triada i stillet
for hiktning. stadgas i 25 kap.

Att  reseforbud  eller  anmal-
ningsskyldighet féar trida i stillet
for hiktning, stadgas i 25 kKap.

Forekomma mot nigon skl till hiktning, md han i avbidan pa riittens

beslut dirom anhéllas.

Aro ej fulla skal till hiktning, ma den misstinkte dock anhallas, om det
finnes vara av synnerlig vikt, att han i avbidan pa ytterligare utredning

tages i forvar.

Besfiut om anhdllande meddelas
av undersokningsledaren eller dkla-
garen,

Har den, vilkens anhallande be-
slutats, avvikit eller ar han eljest ej
tillstiides, da beslutet meddelas,

2 Senaste lydelse 1964: 166.

Beslut om anhallande meddelas
av aklagaren. Beslutet skall inne-
héalla uppgift om det brott misstan-
ken avser samt ange grunden for
anhdllandet.

Har den, vilkens anhéllande be-
slutats, avvikit eller ar han eljest
inte nirvarande da beslutet meddc-
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skall, sa snart beslutet verkstéllts,
anmitlan ddrom goras hos anhdll-
ningsmyndigheten.

Avviker den som misstinkes for
brott och forckomma skil till hans
anhéllande, md han av anhdllnings-
myndigheten efterlysas.

Foreslagen Iydelse

“las. skall. sd snart beslutet verk-

stéllts. anmilan diarom goras hos
dklagaren.

Avviker den som misstinks {or
brott och forekommer skil till hans
anhillande. fir dklagaren efterlvsa
honom.

7§}
Foérckomma mot négon skil till anhallande men kan beslut diirom icke
utan fara avvaktas., ma polisman dven utan sddant beslut gripa honom.
Triffas den som begdtt brott, vara fingelse kan folja. & bar giirning cller
flyende fot. m& han gripas av envar. Envar ma ock gripa den som &r
efterlyst for brott. Den gripne skall skyndsamt éverlimnas till ndrmaste

polisman.

Da nitgon gripits. skall anmiilan
diirom skyndsamt géras hos anhdll-
ningsmyndigheten; den har att efter
forhor. som avses i 8§, omedelbart
besluta, om den gripne skall anhl-
las eller frigivas.

Den som anhdllits enligt 6 § cller
gripits enligt 7 § skall, si snart ske
kan, for torhor instillas for anhill-
ningsmyvadigheten eller {ér polis-
man, dt vilken uppdragits att hialla
forhoret.

Dd nagon anhdlles, skall han er-
halla besked om det brott misstan-
ken avser. Den anhillnes husfolk
eller nirmaste anhdriga skola ock,
sa snart det ske kan utan men for
utredningen, underriittas om anhal-
landet. Sidan underrittelse md
dock ¢j utan synnerliga skal lamnas
mot den anhéallnes onskan.

Anhdliningsmyndigheten  skall.
om ¢j den anhéllne frigives, sist da-
gen efter den, di beslut om anhél-
lande meddelades eller da den an-

¥ Senaste lydelse 1964: 166.

Da nigon gripits. skall anmilan
diarom skyndsamt goras hos ikla-
garen. Denne har att efter f6rhor.
som avses i 8§, omedelbart besluta,
om den gripne skall anhillas cller

friges.

Den som anhdllits enligt 6§ eller
gripits enligt 78 skall. si snart det
kan ske, tor forhor instillas tor
dklagaren eller for polisman som
har fdtt i uppdrag att halla férhoret.

Di ndgon anhdlls eller di beslut
om anhdllande som avses i 6 § verk-
stalls, skall den anhallne erhalla be-
sked om det brott misstanken avser
samt grunden for anhdllandet. Den
anhillnes nirmaste anhériga och
annan som stdr den anhdllne sér-
skilt néira skall, $a snart det kan ske
utan men {6r utredningen. undcr-
rittas om anhillandet. En sidan un-
derrittelse far dock inte utan syn-
nerliga skil ldmnas mot den an-
héllnes dnskan.

§

fiklugaren skall, om inte den an-
hallne friges, senast dagen efter
den. dd beslut om anhéllande med-
delades eller da den anhéline enligt



JuU 1981/82: 13
Nuvarande Ivdelse

hiline enligt 8§ instilldes till for-
hor. till ritten avidta framstallning
om hans hiiktande. Finnes for prov-
ning av hiktningsfragan vtterligare
utredning erforderlig. ma med
Sramstillningen ansid, dock skall
den avlitas, s& snart ske kan, och
sist d femte dagen efter den, da be-
slut om anhéllande meddelades el-
ler den anhéline instilides for for-
hor. Gores ej framstillning, som nu
sagts, skall den anhéllne omedel-
bart frigivas.

I samband med framstéillningen
skall till ritten éverlimnas proto-
koll eller anteckningar &ver vad dit-
tills forekommit under forunder-
sokningen; med rdttens medgivan-
de md dock med 6verlamnandet an-
std viss kort tid. Pakaillas forhor
med annan 4n den anhallne, skail
ock uppgift limnas diarom.

Foreslagen tydelse

8§ instilldes till forhér. avidta
Sramstdllning till réitten om hans
hiktande. Behdovs det vuerligare
utredning for provaing av hiki-
ningsfragan, far dklagaren vinta
med framstillningen. Den skall
dock avlatas s& snart det kan ske
och senast pd femte dagen efter
den, da beslut om anhéllande med-
delades eller den anhéline instilldes
tor forhér. Gars inte framstillning
enligt vad som nu har sagts, skall
den anhallne omedelbart friges.

I samband med framstéllningen
skall till vatten samit rill den an-
hdallne och hans férsvarare over-
lamnas protokoll eller anteckningar
over vad dittills forekommit under
forundersékningen i den mdn de
Jhar berydelse for provningen av
hdakeningsfragan. Rétten kan dock
medge att Gverlamnandet fir ansta
viss kort tid. Pakallas férhér med
annan in den anhaline, skall ocksa
uppgift lamnas darom.

14 §
Vid forhandling i hiiktningsfragan skall den som yrkat hiiktning si ock, om
¢j synnerligt hinder méter for den anhélines instéllande, denne vara till-

stades.

Den som yrkat hiktning skall an-
giva de omstiandigheter. vard yr-
kandet grundas. Den anhéiilne och
hans férsvarare skola erhdlla tillfil-
le att yttra sig. Utdver vad hand-
lingarna fran férundersékningen in-
nehdllu samt parterna ¢ljest anfora
ma utredning ¢j forebringas. med
mindre sarskilda skal dro ddrtill.

Friga om hiktning av den som ¢j
ar anhdllen md upptagas pi yr-
kande av undersékningsledaren el-
ler aklagaren. Efter atalet dge rit-
ten dven pd yrkande av mélsiagan-
den sd ock sjalvmant upptaga friga
dérom.

1 Riksdagen 1981182. 7 saml. Nr 13

Den som yrkat hiktning skall
ange de omstindigheter, varpg yr-
kandet grundas. Den anhdilne och
hans forsvarare skall fi tillfalle att
yttra sig. Utdver vad handlingarnga
fran forundersokningen innehdller
samt parterna i dvrigt anfor far ut-
redning angdende brotret inte fore-
bringas, om det inte finns sirskilda
skl il det.

17§

Fraga om hiiktning av den som
inte dr anhdllen fdr tas upp pa yr-
kande av aklagaren. Efter atalet féir
ratten dven pd yrkande av madlsi-
ganden eller sjillvmant ta upp fra-
gan.
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Da fraga om hiiktning vackts, skall. si snart ske kan. forhandling aga
rum infor ritten. Om sadan forhandling gille i tillimpliga delar vad i 14-
16 §8 &r stadgat. Har den misstinkte kallats till forhandlingen cller fore-
kommer anledning, att han avvikit elicr eljest haller sig undan, utgore dock
hans utevaro ¢j hinder for forhandlingen. Uteblir mélsiganden, ehuru han
kallats till férhandlingen. ma fragan avgoras utan hinder dérav.

Har ritten beslutat hiktning av nigon. som e¢j ar vid ratten tillstides
skall, sa snart beslutet verkstillts, anmiilan dirom goéras hos ritten.

o
228

Den som ir hiiktad skall utan drojsmiil toras till allmént hikte. Hiktad

krigsman mé dock i stillet foras till militirhikte.

Finnes det vara av synnerlig vikt,
att den hiktade tor utredning an-
giende dct brott, som féranlett
hiaktningen. eller annat brott, {or
vilket han misstinkes, forvaras d
annan plats an [ forsta stvcket sigs,
md pd vrkande av undersikningsle-
daren eller dklagaren ritten for-
ordna. att med Gverforandet skall
tills vidare anstd. Ratten, undersdk-
ningsledaren eller &klagaren dge
ock besluta, att den hiktade, sedan
han Overforts till hikte. skall for
forhor elicr annan atgérd instiillas ¢
plats utom hiktet.

Ar det av synnerlig vikt att den
hiktade for utredning angéiende det
brott, som foranlett hiktningen, el-
ler enr annat brott, for vilket han
misstinks, forvaras pd en annan
plats &n som anges i forsta stvcket,

Jar riitten pd yrkande av dklugaren

forordna att dverfdrandet tills vi-
dare skall ansti. Ritten eller akla-
garen fdr dven besluta att den hik-
tade, sedan han 6vertorts till hiikte,
skall for forhor eller annan atgird
instillas pd en plats utom haktet.

Om forvaring av hiktad som undergar clier undergitt rittspsykiatrisk
undersokning gilla sirskilda bestimmelser.

25 kap.

Om reseforbud

Ar nigon skiligen misstankt for
brott, pa vilket fingelse kan folja,
och kan med hiinsyn till brottets be-
skaffcnhet, den misstanktcs forhal-
lande eller annan omstindighet ski-
ligen befaras, att han avviker eller
annorledes undandrager sig lagfo-
ring cller straff, men férekommer
eljest ¢j anledning att anhilla eller
hikta honom, fir. om det finnes till-
Sellest, i stillet forbud meddelas ho-
nom att utan tillstind lamna honom
anvisad vistelseort. Oberoende av

* Senaste lvdelse 1966: 302.

Om reseforbud och anmilningsskyl-
dighet

1§

Ar n3gon skaligen misstankt for
brott, pa vilket fingelse kan folja,
och kan det med hinsyn till brottets
beskaffenhet. den misstanktes for-
hallande eller annan omstéindighet
skiligen befaras, att han avviker el-
ler annorledes undandrar sig lagfo-
ring eller siraff, men finns det i ov-
rigt inte anledning att anhiilla eller
hdkta honom, far, om det dr rifl-
rachligr. i stallet forbud meddelas
honom att utan tillstdnd limna ho-
nom anvisad vistelseort (resefir-

5 Foreslagen lydelse enligt prop. 1980/81: 84.
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brotiets beskaffenhet far ocksa for-
bud som nu sagts, meddelas, om
det skiiligen kan befaras, att den
misstinkte genom att begiva sig
fran riket undandrager sig lagforing
eller straff.

Med reseforbud ma forenas skyi-
dighet for den misstdankte att & vis-
sa tider vara tillgéinglig i sin bostad
eller d sin arbetsplats eller att an-
mdla sig hos polismyndighet i orten
sd ock annat villkor, som finnes er-
Jorderligt for hans 6vervakande.

Reseforbud meddelas av wunder-
sokningsledaren, #klagaren eller
ritten.

Friaga om reseforbud md av réit-
ten upptagas pa yrkande av under-
sokningsledaren eller iklagaren el-
ler di ritten har att besluta om den
misstinktes hiktning cller hans
kvarhillande i hikte. Efter dtalet
dge ritten dven pd vrkande av
malsiganden séd ock sjilvmant upp-
taga friga dirom.

Foreslagen [vdelse

bud) eller foreskrivas utt han pd
vissa tider skall anmdla sig hos
anvisad polismyndighet  (anmdl-
ningsskyvildighet). Oberoende av
brottets beskaftenhet far ocksi re-
seforbud  eller  anmdlningsskyi-
dighet beslutas, om det skiligen
kan befaras att den misstinkte ge-
nom att bege sig fran riket undan-
drur sig lagforing eller straff.

Fdareligger mot ndgon skdl till
hiktning eller anhdllande men kan
det antas att sxyftet ddarmed kan till-
godoses genom resefirbud eller an-
milningsskyvildighet, far beslut hiir-
om meddelas dven i andra full in
som avses i forsta stvcket.

I samband med reseforbud eller
anmdilningsskyldighet for foreskri-
vas att den misstinkte pa vissa
tider skall vara tllginglig i sin bo-
stad eller pd sin arbetsplats. Det fir
ocksd stillas upp annat villkor som
behovs for den misstinktes dverva-
kande. Vidare fir resefirbud fir-
enas med anmdilningsskyldigher.

I fraga om anmdlningsskyldighet
giiller vid tillimpning av denna
balk i ovrigt vad som dr foreskrivet
om reseforbud.

3§°

Reseforbud meddelas av aklaga-
ren eller ritten.

Fraga om resctorbud fdr tas upp
av réitten pa yrkande av dklagaren
eller di ritten har att besluta om
den misstinktes hiiktning eller hans
kvarhiillande i hiikte. Efter atalet

far ritten iven pd yrkande av mils-

dganden eller sjilvmant ta upp fra-
gan.

Viickes vid rétten fraga om reseférbud, skall. s& snart ske kan. férhand-
ling ddrom #ga rum infér ritten. Om sadan forhandling gille i tillimpliga
delar vad i 24 kap. 17§ ar stadgat. Ar fara i drojsméal. mi ritten omedelbart
meddela reseforbud att gilla, till dess annorlunda forordnas.

¢ Foreslagen lydelse enligt prop. 1980/81: 84,
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Har reseférbud meddelats av an-
nan dn rdtten, dge den misstankte
begéra rattens provning av forbu-
det. Di begiran inkommit, skall
ratten, sa snart ske kan. och, om
synnerligt hinder ej moter, sist d
fjirde dagen dérefter halla forhand-
ling, som avses i 3§. Utsdrtes hu-
vudférhandling att hallas inom en
vecka, sedan begiran framstilldes.
md dock, om ej ritten finner sér-
skild forhandling béra édga rum,
med forhandlingen ansta till huvud-
forhandlingen.

Foreslagen Ivdelse

Har rescforbud meddelats av
dklagaren, fir den misstiankte be-
gira rittens provning av forbudet.
DA begiiran konumit in, skall ritten,
sd snart det kan ske och, om syn-
nerligt hinder ej moter. senast pd
fiarde dagen direfter halla forhand-
ling som avses i 3§. Ursdtts huvud-
forhandling att héllas inom en vec-
ka, sedan begiran framstilldes, fdr
dock. om inte ritten finner atr sar-
skild forhandling bor dga rum, for-
handlingen ansta till huvudférhand-
lingen.

7%

Har ej inom tid, som avses i 6§, atal viickts eller till ritten inkommit
framstallning om forlingning av tiden eller forekomma eljest ej langre skal
for reseforbud, skall det omedelbart hivas.

Om héivande av reseforbud {o6r-
ordnar rdrtten eller, om forbudet ¢f
meddelats eller faststillts av ritten,
undersokningsledaren cller dklaga-
ren.

Om upphiivande av reseforbud
forordnar dklagaren. Har férbudet
meddelats cller faststallts av rétten,
Sforordnar denna om hivande av
Jorbudet. Riitten fdar dverldta till
dklagaren att besluta om tillfilliga
undantag fran reseforbudet eller
Sfran foreskrifier som har meddelats
i samband med detta.

Vad i 24 kap. 21§ ar stadgat om hiiktning 4dge motsvarande tillimpning
betriffande reseférbud.

28 kap.
13¢7

Betriffandc kroppsvisitation och kroppsbesiktning gille i tillampliga
delar vad i 4, 8 och 9 §§ iir stadgat om husrannsakan. Ar fara i drojsmal, ma
atgird, som nu sagts, beslutas av polisman.

Forrattning, som ir av mera visentlig omfattning, skall verkstillas
inomhus och i avskilt rum. Verkstiilles den av annan in lidkare, skall sdvitt
mojligt ett av férrattningsmannen anmodat trovirdigt vittne narvara. Blod-
prov mé ej tagas av annan &n lakare eller legitimerad sjukskoterska. Annan

mera ingdende undersokning mé utféras endast av likare.

Kroppsvisitation eller kroppshe-
sikening 4 kvinna md ej verkstillas
eller bevittnas av annan dn kvinna
eller ldkare.

7 Senaste lydelse 1974: 831.

Betriftunde kvinnor far kroppsvi-
sitation inte verkstéllas eller bevitt-
nas av annan dan kvinna, likare ¢l-
ler legitimerad sjukskéterska. Det-
samma giiller kroppsbesiktning och
annan undersokning vid kroppsbe-
siktning an tagande av blodprov.



JuU 1981/82: 13 9

Nuvarande Ivdelse Foreslagen lydelse

45 kap.
14§

Ritten bestimme,. sd snart ske kan, tid for huvudférhandlingen. Foér
behandling av rittegingsfraga eller del av saken, som mé avgdras sarskilt,
m3 huvudférhandling utsittas, ehuru malet i 6vrigt ¢j ér berett till huvud-
forhandling.

Ar den tilitalade anhillen eller hiktad, skall huvudférhandling héllas
inom en vecka frin den dag, di dtalet vacktes, om ¢j till foljd av atgérd,
som avses i 11 eller 12 §, eller annan omstindighet lingre uppskov ar
nédvandigt. Har den tilltalade hiiktats efter atalet, skall tiden riaknas fran

dagen for hans hiktande,

Ar den tilltalade dlagd resefir-
bud, skall huvudforhandling héllas
inom en mdnad fran den dag dd
dralet vicktes, om inte lingre upp-
skov dr nagdvéndigrt till folid av dt-
gdrd som avses i 1} eller 12§ eller
annan omstindighet. Har resefir-
budet meddelats efter dtalet, skall
tiden riknas fran dagen for del-
givning av beslutet.

47 kap.

Vid muntlig forberedelse skall
forsta instéllelse utsdttas att dga
rum, si snart ske kan. Ar den tillta-
lade hiktad. skall forsta instéllelse
4ga rum inom en vecka fran dagen
for hans hiktande, om ¢ pd grund
av sdrskilda omstiindigheter lingre
uppskov dr nodvindigt. Till forsta
instillelsen skola parterna kallas.
malsaganden genom sérskild kallel-
se och den tilltalade i stimningen.

Vid muntlig forberedelse skall
forsta instillelse utsiittas att dga
rum. s snart det kan ske. Ar den
tilltalade hiktad, skall forsta instal-
lelse dga rum inom en vecka frin
dagen for hans hiktande, om inte
langre uppskov dr nodvindigt pd
grund av sdrskilda omstéindigheter.
Ar den tiiltalade dlagd reseforbud
skall forsta instillelse dga rum
inom en manad fran dagen for del-
givning av beslutet. Till forsta in-
stallelsen skall parterna Kkallas,
malsiganden genom siarskild kallel-
se och den tilltalade i stimningen.

Malsaganden skall foreliggas att komma tillstides vid péaféljd att han
eljest forlorar sin ratt att tala & brottet. Skall méalsdganden infinna sig
personligen, foreligge ritten tillika vite.

Den tilltalade skail foreldggas vite. Om instéllande av tilltalad, som ar

hiktad, férordne ritten,

228

Sa snart forberedelsen avslutats. bestimme ritten, sedan tillfille om
mdojligt givits parterna att uttala sig, tid fér huvudférhandlingen. For be-
handling av rittegingsfriga eller del av saken, som ma avgoras sirskilt. ma
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Nuvarande lvdelse

10

Foreslagen Ivdelse

huvudférhandling utsattas. churu férberedelsen av milet i dvrigt ¢j avslu-

tats.

Ar den tilltalade hiktad. skall huvudférhandlingen hillas inom en vecka
fran dagen for forberedelsens avslutande eller, di han hiiktats direfter,

fran dagen for hans hiktande.

Ar den tillialade dlagd resefir-
bud, skall huvudfiorhandling hillas
inom en manad fran dagen for for-
beredelsens avslutande. Har rese-

Jorbuder meddeluts direfrer, skall

tiden riknas frin dagen fir del-
givaing av beslutet.

52 kap.

Vill nigon anféra besvir mot un-
derriitts beslut. skall han inom tva
veckor frin den dag, di beslutet
meddelades. till underratten inkom-
ma med besvérsinlaga; har beslut
under rittegangen meddelats an-
norledes #n vid sammantride for
forhandling. skall dock besviirsti-
den riknas fran den dag, dé klagan-
den erholl del av beslutet. Klagan
dver beslut om niigons hiiktande el-
ler kvarhallande i hikte cller 1 fra-
ga. som avses 1 49 kap. 68, vare ¢f
inskrinkt till viss tid.

1§

Vill ndgon anfora besviar mot un-
derriitts beslut, skall han inom tva
veckor fran den dag, da beslutet
meddelades. till underritten inkom-
ma med besvirsinlaga. Har beslut
under rittegangen meddclats an-
norledes 4n vid sammantride {6r
forhandling. skall dock besvirsti-
den riknas {rin den dag da klagan-
den erholl del av beslutet. Klagan
over beslut om nagons hiiktande el-
ler kvarhiillande i hiikte eller om
dliggande av resefirbud eller i fri-
ga. som avses i 49 kap. 6 8. dr inte
inskrankt till viss tid.

Om skyldighet att anmiila missnéje med beslut, som avses i 49 kap. 3§
eller 4§ forsta stycket 1, 2, 3. 7, 8 eller 9. stadgas i niimnda kapitel.

56 kap.

1§

Vill nigon anfora besvir mot
hovritts bestut, skall han inom {yra
veckor frin den dag. di beslutet
meddelades, till hovritten inkom-
ma med besvirsinlaga: har beslut
under rittegingen meddelats an-
norledes an vid sammantriade for
forhandling, skall dock besvirsti-
den riknas frin den dag. da klagan-
den crholl del av beslutet. Klagan

% Senaste Ivdelse 1979: 242,
 Senaste lydelse 1979: 242,

Vill ndgon anféra besvir mot
hovritts beslut, skall han inom fyra
veckor frin den dag, da beslutet
meddelades, till hovritten inkom-
ma med besvirsinlaga. Har beslut
under rittegingen meddelats an-
norledes dn vid sammantrade (or
forhandling, skall dock besviirsti-
den riknas fran den dag da klagan-
den erhdll del av beslutet. Klagan
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dver beslut om nagons hiktande cl-

ler kvarhéllande i hikte vare ¢f in-
skrinkt till viss tid.

Foreslagen Ivdelse

dver beslut om nigons hiktande el-
ler kvarhillande i hiikkte eller om
dliggande av reseforbud dr inte in-
skrinkt till viss tid.

Om skyldighet att anmiilla missndje mot hovritts beslut i friga. som
avses i 49 kap. 3§ eller 4§ torsta stycket 1.2, 3, 7. 8 cller 9, stadgas i 54

kap. 3 8.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1982,

2 Forslag till

Lag om indring i lagen (1952:98) med sirskilda bestimmelser om

tvangsmedel i vissa brottmal

Hirigenom foreskrivs att 2§ lagen (1952:98) med sérskilda bestimmel-

ser om tvangsmedel i vissa brottmal skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Pi begiran av anhdliningsmyn-
digheten dger justitiekanslern med-
giva 1orlingning av den tid. inom
vilken enligt 24 kap. 12§ ritte-
gangsbalken  hiiktningsframstill-
ning senast skall avlatas, med hagst
tio dagar. Begiiran dirom skall med
angivande av skilen géras inom
den i nimnda lagrum foreskrivna
tiden. Har anstind medgivits och
finnes fortsatt utredning oundgiing-
ligen erforderlig. md justitickans-
lern pa begiran, som gdres fore an-
stindstidens utging, meddela ytter-
ligare forlingning med hogst fem-
ton dagar.

Gdores ¢f hiaktningsframstillning
inom tid som for varje fall ir {ore-
skriven eller, ddrest begiran om
forlingning ¢f bifallits. senast dagen
efter den dé anhdliningsmyndighe-
tenn mottog meddclande dédrom,
skall den anhéline omedelbart frigi-
Vds.

Foreslagen Ivdelse

Pi begdran av dklagaren fiir jus-
titiekanslern medge forkingning av
den tid. inom vilken enligt 24 kap.
12§ riittegngsbalken hiktnings-
framstillning senast skall avlatas,
med hogst tio dagar. Begiran dér-
om skall med angivande av skillen
goras inom den i nimnda lagrum
foreskrivna tiden. Har anstind
medgivits och finnes fortsatt utred-
ning oundgingligen erforderlig, Jir
justitickansiern pd begiiran, som
gors fore anstandstidens utgiing,
meddela  ytterligare  forlingning
med hogst femton dagar.

Gors inte hiiktningstramstilining
inom tid som {or varje fall ir 6re-
skriven eller. om begiran om for-
lingning inte bitallits, senast dagen
efler den dag di dklagaren mottog
meddelande déidrom, skall den an-
hallne omedelbart friges.

Denna lag trader i kraft den | januari 1982.
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3 Forslag till

Lag om éndring i lagen (1957: 668) om utlamning for brott

Hiirigenom foreskrivs att 23§ lagen (1957: 668) om utldmning for brott

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande [vdelse

Foreslagen ivdelse

23!

Den som i fraimmande stat &r
misstankt, tilltalad cller démd for
brott, vilket enligt denna lag kan
foranleda utlamning, md pa begi-
ran av behorig myndighet i den
frammande staten eller med anled-
ning av dar utfirdad efterlysning
omedelbart anhallas eller aliggas
reseforbud av aklagare enligt vad
som i allminhet giller om brottmal.
Beslag ma ock i sadant full dga
rum.

Beslut om anvandning av tvangs-
medel skall utan uppskov anmiilas
hos ritten, som skyndsamt cfter
forhandling enligt vad om brottmil
ar stadgat provar atgiarden samt,
om anhallande eller rescforbud
skall skall besté, genast underrittar
chefen for justitiedepartementet
darom. Finner denne, att hinder
mot utlimning foreligger elier att
utlimning eljest ¢j bor ske, har han
att utverka regeringens forord-
nande om upphivande av atgirden.
I annat fall skall den frimmande
staten genom utrikesdepariemen-
tets forsorg underrittas om Aatgér-
den. Dirvid skall angivas viss av
chefen for justitiedepartementet be-
stimd tid, inom vilken framstall-
ning om utldmning skall goras.
Denna tid far icke vara lingre én
fyrtio dagar frin den dag personen
anholls eller reseférbud medde-
lades enligt forsta stycket. Nar
framstiillning om utlamning inkom-
mer, skall utrikesdepartementet ge-
nast underritta den myndighet som
forst meddelat beslut om tgirden.
Sddan undecrrittelse skall jamval

! Senaste lydelse 1975: 292,

Den som 1 frimmande stat ér
misstinkt, tititalad eller domd for
brott, vilket enligt denna lag kan
foranleda utlamning, fdr pd begéiran
av behorig myndighet i den fram-
mande staten eller med antedning
av en dar utfardad efterlysning
omedelbart anhallas cller alaggas
resefOorbud  cller anmaélningsskyl-
dighet av dklagare enligt vad som i
allmiinhet galler om brottméil. Be-
slag far ocksd ske i sddant full.

Beslut om anvindning av tvangs-
mede! skall utan uppskov anmaélas
hos ritten, som skyndsamt efter
forhandling enligt vad om brottmél
ar stadgat provar atgiirden samt,
om anhéllande eller reseforbud el-
ler anmdilningsskyldighet skall be-
std, genast underrittar chefen {6r
justiticdepartcmentet dédrom. Fin-
ner denne, att hinder mot utlimning
foreligger eller att utlimning cljest
€j bor ske, har han att utverka rege-
ringens forordnande om upphivan-
de av atgiirden. 1 annat fall skall
den frammande staten genom utri-
kesdepartementets forsorg under-
rittas om atgirden, Dirvid skall
anges viss av chefen for justitiede-
partementet bestimd tid, inom vil-
ken framstillning om utlimning
skall goras. Denna tid far inte vara
lingre édn fyrtio dagar fran den dag
personen anhdélls eller reseférbud
eller anmilningsskyldigher medde-
lades enligt forsta stycket. Nir en
framstédlining om utlamning kom-
mer in, skall utrikesdepartementet
genast underritta den myndighet
som t6rst meddelat beslut om dtgir-
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lamnas, ddrest framstillning om ut-
lamning e/ inkommer inom utsatt
tid.

Mot rittens beslut ma talan ¢j
foras. Den som anhallits eller un-
derkastats reseforbud dger dock for
provning, om atgirden skall bestd,
pdfordra ny forhandling inom tre
veckor fran det beslut senast med-
delats.

Har framstéllning om utlimning
av den som &r anhéllen eller under-
kastad reseforbud ¢ gjorts inom
den enligt andra stycket bestimda
tiden, skall den anhdllne frigivas el-
ler meddelat reseforbud héavas.
Detsamma giller nir framstillning
avslas enligt 15§. Om anhdllenian-
nat fall e frigives, skall framstall-
ning om hans hikiande avidras till
rdtten sist @& éttonde dagen efter
den, da riksaklagaren fick del av
utlimningsframstillningen. Gores
¢f framstélining, som nu sagts, skall
den anhallne omedelbart frigivas.

Foreslagen lydelse

den. Sadan underrittelse skall dven
lamnas, om en framstilining om ut-
lamning inte kommer in inom utsatt
tid.

Talan fér inte foras mot rittens
beslut. Den som anhillits eller un-
derkastats reseforbud eller anmiil-
ningsskyildigher far dock for prov-
ning. om Atgiarden skall besta. be-
gdra ny forhandling inom tre vec-
kor fran det beslut senast medde-
lats.

Har en framstillning om utlim-
ning av den som ar anhillen eller
underkastad reseférbud cller an-
mdlningsskyldighet inte gjorts inom
den enligt andra stycket bestimda
tiden. skall den anhdllne friges eller
beslutet om reseforbud eller anmil-
ningsskvildighet hiavas. Detsamma
giller nir en framstallning avslas
enligt 15§. Om den anhdline i annat
fall inte friges, skall framstalining
avidtas till ritten om hans hik-
tande senast pd attonde dagen efter
den, da riksaklagaren fick del av
utlamningsframstéllningen.  Goérs
inte framstéllning som nu har sagts,
skall den anhdline omedelbart
friges.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1982.

4 Forslag till

Lag om éindring i lagen (1959: 254) om utlimning for brott till Dan-

mark, Finland, Island och Norge

Hérigenom féreskrivs att 17§ lagen (1959:254) om utlimning for brott
till Danmark, Finland, Island och Norge skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

178!

Den som dr misstinkt, tilltalad
eller domd for brott, vilket enligt

' Senaste lydelse 1975: 294.
12 Riksdagen 1981/82. 7 saml. Nr I3

Den som dr misstankt, tilllalad
eller domd for brott, vilket enligt
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denna lag kan foranleda utliamning.
md, sdframt fOr garningen eller gér-
ning av motsvarande beskaffenhet
enligt svensk lag dr stadgat fingel-
se, pa begiran av polis- eller dkla-
garmyndighet i den frimmande sta-
ten eller med anledning av dér ut-
firdad efterlysning omedelbart an-
héllas eller aliggas reseférbud av
aklagare enligt vad som i allménhet
giller om brottmal. Beslag md ock i
sddant fall dga rum.

Foreslagen Ivdelse

denna lag kan foranleda utlamning,

fdr, om for garningen cller en gir-

ning av motsvarande beskaffenhet
enligt svensk lag ir stadgat fingel-
se, pa begiran av polis- eller &kla-
garmyndighet i den frimmande sta-
ten eller med anledning av en dir
utfirdad efterlysning omedelbart
anhéllas eller aldggas reseforbud el-
ler anmiilningsskyldighet av akla-
gare enligt vad som i allménhet gil-
ler om brottmél. Beslag fdr ocksd
ske i sddant fall.

Beslut om anvindning av tvingsmedel enligt denna paragraf skall pa
begiran av den som beslutet avser prévas av ritten, som i drendet skynd-
samt skall halla forhandling enligt vad om brottmal ir stadgat. Mot rittens
beslut ma talan ej foras.

Polis- eller dklagarmyndighet i den frimmande staten skall ofordrojligen
underrittas, da bestut fattats om anvandning av tvingsmedel enligt denna
paragraf. Har icke framstélining om utlimning mottagits inom tva veckor
fran det underrittelsen avsandes, skall beslutet omedelbart hivas. Om
anhallen i annat fall ej frigives, skall framstallning om hans hiktande
avlitas till ritten sist & femte dagen fran den dag anhallningsmyndigheten
fick del av utlimningsframstéllningen.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1982.

5 Forslag till

Lag om indring i lagen (1972:260) om internationellt samarbete
rorande verkstillighet av brottmalsdom

Harigenom foreskrivs att 17 § lagen (1972: 260) om internationelit samar-
bete rorande verkstillighet av brottmalsdom skall ha nedan angivna ly-
delse.

Nuvarande Ivdelse

Foreslagen Ivdelse

17§

Har frammande stat som tilltrétt
brottmalsdomskonventionen till ut-
rikesdepartementet meddelat, att
den amnpar gora framstilining om
verkstillighet av paféljd, eller har
sadan framstillning gjorts, kan riks-
Aklagaren anhdlla den démde, om
enligt svensk lag kan folja fingelse i

Har fraimmande stat som tilltritt
brottmalsdomskonventionen till ut-
rikesdepartementet meddelat, att
den dmnar gora framstillning om
verkstillighet av péfoljd, eller har
sadan framstillning gjorts, kan riks-
dklagaren anhéilla den domde, om
enligt svensk lag kan folja fangelse i
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ett ar cller diréver pi brott motsva-
randc den gérning paféliden avser
och det skiiligen kan befaras, att
den domde skall avvika eller, da
friga dr om utevarodom. att han
undanrdjer bevis. P4 ansokan av
rikséklagaren Kan riitten under mot-
svarande forutsiittningar besluta
om haktning av den domde eller
meddela honom  resefirbud. Sd-
dant forbud fir meddelas, iven om
det svaraste straff som enligt
svensk lag Kan félja pa motsvaran-
de brott dr lindrigare én fingelse i
ett ir. Oberoende av brottets be-
skaifenhet far den ddmde anhallas.
hiktas eller meddelas resefirbud,
om han saknar hemvist i Sverige
och det skaligen kan befaras att han
genom att bege sig fran landet un-
dandrar sig pafoljd.

I friga om anhillande. hiiktning
och reseférbud enligt denna para-
graf dger i Ovrigt 24 kap. 3—24§§
och 25 kap. 2—9§§ rittegingsbal-
ken motsvarande tillimpning. Den
som anhéllits eller haktats skall
dock friges senast nir den samman-
lagda tid han i den frimmande sta-
ten och hir i landet varit berévad
friheten med anledning av det eller
de brott framstillningen om verk-
stéllighet avser uppgar till tid som {
den utldndska domen bestimts for
frihetsberdvande pafolid for brottet
eller brotten. 1 fall d4 den démde
anhéllits eller hiktats innan fram-
stallning om verkstillighet gjorts,
skall den domde friges inom ader-
ton dagar fran dagen for frihetsbe-
révandet, om icke framstéillning om
verkstillighet gjorts fére utgingen
av denna tid.

15
Foreslagen Ivdelse

ett ar eller diréver pa brott motsva-
rande den girning paféliden avser
och det skiligen kan befaras, att
den domde skall avvika eller, da
friga ir om utevarodom, att han
undanrojer bevis. Pi ansokan av
riksdklagaren kan ritten under mot-
svarande forutsitiningar besluta
om hiiktning av den démde eller om
reseforbud eller anmdlningsskyl-
dighet. Reseforbud elter anmiil-
ningsskyldigher fir beslutas, iven
om det sviraste straff som enligt
svensk lag kan folja pA motsvaran-
de brott ar lindrigare in fingelse i
ett ar. Oberoende av brottets be-
skaffenhet far den domde anhéllas.
hiktas eller underkastas reseférbud
eller anmdilningsskyldighet, om han
saknar hemvist i Sverige och det
skiiligen kan befaras att han genom
att bege sig frin landet undandrar
sig pafoljd.

I friga om anhillande, hiktning,
reseforbud  och  anmdilningsskyl-
dighet enligt denna paragraf tillim-
pas i 6vrigt 24 kap. 3—24 8% och 25
kap. 2—9 §§ rittegingsbalken. Den
som anhéllits eller haktats skall
dock friges senast nir den samman-
lagda tid han i den frimmande sta-
ten och hér i landet varit berévad
friheten med anledning av det eller
de brott framstillningen om verk-
stillighet avser uppgér till den tid
som bestdmis for frihetsberdvande
pafolid for brotter eller brotten i
den utlindska domen. 1 fall da den
domde anhallits eller hiktats innan
framstdlining om  verkstillighet
gjorts, skall den domde friges inom
arton dagar fran dagen for frihets-
berovandet, om inte framstillning
om verkstillighet gjorts fore ut-
gangen av denna tid.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1982.
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6 Forslag till

Lag om iindring i lagen (1974: 203) om kriminalvard i anstalt

Hirigenom foreskrivs att 25 § lagen (1974: 203) om kriminalvard i anstalt

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lvdelse

258
Brev mellan intagen och svensk myndighet eller advokat skall vidarebe-
fordras utan granskning. Anges brev vara avsint {ran svensk myndighet,
eller advokat och kan skéligen misstiinkas att uppgiften ar oriktig, fir dock
brevet granskas. om forhallandet icke kan klarldggas pa annat siitt,

I frdga om brev till postverket
tillimpas 26§ i stillet for forsta
stycket ovan,

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1982.

7 Forslag till

Lag om indring i lagen (1974:515) om ersittning vid frihetsin-

skrinkning

Harigenom foreskrivs att 1§ lagen (1974: 515) om ersattning vid frihets-
inskriankning' skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Den som har varit hiktad pa
grund av misstanke om ett eller fle-
ra brott eller som till foljd av sidan
misstanke under mer 4n 24 timmar i
strick har varit anhdllen. underkas-
tad reseforbud, intagen pé rittspsy-
kiatrisk Kklinik, tagen i forvarsarrest
eller tagen i forvar genom beslut av
befilhavare pa fartyg eller lufifar-
tyg eller av beskickning eller kon-
sulat har ritt till ersittning av sta-
ten, om

' Lagen omtryckt 1980: 422,

Foreslagen Ivdelse

Den som har varit hiktad pé
grund av misstanke om ett eller fle-
ra brott eller som till f6ljd av sddan
misstanke under mer 4n 24 timmar i
strack har varit anhéllen. underkas-
tad reseforbud eller anmdilnings-
skvldighet, intagen pa rittspsykia-
trisk Klinik, tagen i forvarsarrest el-
ler tagen i {6rvar genom beslut av
befilhavare pa fartyg eller luftfar-
tyg eller av beskickning eller kon-
sulat har ritt till ersittning av sta-
ten, om



JuU 1981/82: 13 17

1. frikinnande dom meddelas,

2. atalet avvisas eller avskrivs,

3. forundersokning avslutas utan att atal vicks eller, savitt giller
forvarsarrest, beslutet hirom upphévs utan att malet hanskjuts till ritte-
gang eller disciplinstraff aliggs. eller

4. beslutet om frihetsinskrankning genom avslag pd héktningsfram-
stallning eller efter 6verprovning, fullfljd av talan eller anlitande av sér-
skilt rattsmedel upphivs eller ersitts av beslut om mindre ingripande
atgird eller undanrdjs utan férordnande om ny handliggning.

Den som pa grund av misstanke om flera brott har utsatts fér en sddan
frihetsinskriankning som avses i forsta stycket har ratt till ersittning av
staten, om det betriffande nigot av brotten intriffar en omstindighet som
namns i forsta stycket 1-3 och det 4r uppenbart att frihetsinskrankningen
inte skulle ha beslutats endast fér den ovriga brottsligheten.

Den som har varit hiktad eller under mer dn 24 timmar i strick har varit
anhéllen som misstinkt for ett eller flera brott har ocksa ritt till ersittning,
om brottet eller nagot av brotten i domen hinfors till en mildare straffbe-
stammelse och det dr uppenbart att frihetsinskrinkningen vid en sidan
beddmning inte skulle ha beslutats.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1982.

8 Forslag till

Lag om é4ndring i lagen (1975:295) om anvindning av vissa tvangs-
medel pa begiran av frimmande stat

Hirigenom foreskrivs att 5§ lagen (1975:295) om anvindning av vissa
tvangsmedel pa begéiran av frimmande stat skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
58

Framstillning frin annan stat én Framstillning frin annan stat én
Danmark, Finland, Island eller Danmark. Finland, Island eller
Norge skall goras pd diplomatisk  Norge skall inges till utrikesdepar-
vdg. tementet. Den skall géras pd diplo-
matisk vig, om Sverige inte i for-
hdllande till den frammande staten
har éverenskommit om att tillimpa

en annan ordning.

Framstéliningen skall innehalla uppgift om personens namn, nationalitet
och hemvist, den egendom som avses, brottets beskaffenhet, tid och plats
for brottet samt i den frimmande staten tillimpliga straffbestimmelser.
Har dom meddelats i den frimmande staten, skall avskrift darav fogas vid
framstillningen. I annat fall skall uppgift limnas om de omstéindigheter
som aberopas till stéd for misstanken eller talet och, i forekommande fall,
det enskilda ansprak varom ar fraga.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1982.
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9 Forslag till

Lag om andring i lagen (1976: 371) om behandlingen av hiktade och
anhallna m. fl. :

Hirigenom féreskrivs i frdga om lagen (1976:371) om behandlingen av
hiktade och anhalina m. fl.

dels att 4 och 9 §§ skall ha nedan angivna lydelse,

dels att i lagen skall inféras tre nya paragrafer, 16 a—c §§, av nedan
angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
48

Vid behandlingen av hiktad skall hinsyn tagas till hans hilsotillstand.
Hiktad som foreter tecken till sjukdom eller begir att likare skall tillkal-
las. skall sa snart det kan ske undersdkas av likare, om ej sadan undersok-
ning uppenbarligen ar obehovlig.

Likares anvisning rérande varden av hiiktad som ir sjuk skall iaktlagas.
Behover den hiktade sjukhusvérd. skall sdidan beredas honom sa snart det
kan ske.

Kan det befaras att transport
medfor skada for den haktades hal-
sa, skall likares medgivande till
transporten inhdmtas.

Forlossning av hiiktad kvinna skall sivitt mojligt ske pa sjukhus.

Om anledning féreligger dartill, Om anledning foreligger dartill,
skall den som enligt andra eller skall den som enligt andra eller fjdr-
tredje stycket vistas pad sjukhus std  de stycket vistas pa sjukhus sta un-
under bevakning. der bevakning.

98

Brev fréin hiiktad till svensk myn- Brev fran hiktad till svensk myn-
dighet eller hans offentlige forsva-  dighet eller hans offentlige forsva-
rare skall vidarebefordras utan f6- rare skall vidarebefordras utan fo-
regiende granskning. regdende granskning. I frdga om

brev frin hdktad till postverket til-
ldmpas dock andra stycket.

Utover vad som giller enligt forsta stycket far hiktad avsinda eller
mottaga brev, om det kan ske utan fara fran sikerhetssynpunkt och, i fraga
om den som ir hiiktad pa grund av misstanke om brott, utan fara for att
bevis undanréjes eller utredning om brott eljest férsvaras.

Vigras hidktad avsinda eller mottaga brev utan foregaende granskning
~av dess innebhall, skall brevet kvarhallas men far ej oppnas utan den
hiktades medgivande.

Om kvarhallande i visst fall av brev fran hiktad som vistas pa rittspsy-
kiatrisk klinik finns sirskilda bestimmelser i 9a§ lagen (1966:301) om
rittspsykiatrisk undersokning i brottmél.

Vad i denna paragraf ér foreskrivet om brev giller dven annan skriftlig
handling.
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Nuvarande lvdelse

19

Foreslagen Iydelse

16ag

Om ej annat féljer av 16 §, med-
delas beslut enligt denna lag av kri-
minalvdrdsstyrelsen  betrdffande
den som dr intagen i forvaringslo-
kal som star under styrelsens till-
SYA.

16b§

16¢

Kriminalvdrdsstyrelsens beslut i
sdrskilda fall enligt denna lag
overklagas hos kammarrdtten ge-
nom besvir. Andra beslut av styrel-
sen enligt denna lag dverklagas hos
regeringen genom besviir.

§

Regeringen kan forordna om
overflvttning till tiinsteman inom
kriminalvdrden av kriminalvdrds-
styrelsens befogenheter enligt den-
nalag.

Denna lag trader i kraft den | januari 1982.

10 Forslag till

Lag om éndring i passlagen (1978: 302)

Harigenom foreskrivs att 7§ passlagen (1978:302) skall ha nedan an-

givna lydelse.

Nuvarande lvdelse

PassansOkan skall avslas, om

Foreslagen Iydelse

|. bestimmelserna i 6§ ej har iakttagits och s6kanden ej har efterkom-

mit uppmaning att avhjilpa bristen,

2. ansokningen avser pass for barn under aderton ar och barnets vard-
nadshavare ej har lamnat medgivande samt synnerliga skal ej foreligger att

&nda utfirda pass,

3. sokanden dr anhallen, hiktad
eller underkastad 6vervakning en-
ligt 24 kap. 3 § forsta stycket ratte-
gingsbalken eller reseforbud enligt
25 kap. 1§ samma balk,

3. sokanden ir anhallen, hiktad
eller underkastad overvakning en-
ligt 24 kap. 3 § forsta stycket ritte-
gangsbalken eller reseférbud eller
anmdalningsskyidighet  enligt 25
kap. 1§ samma balk,
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4. sokanden ar efterlyst och skall omhindertagas omedelbart vid antraf-
fandet,

5. s6kanden genom lagakraftvunnen dom har domts till frihetsbero-
vande pafoljd, som ej har borjat verkstillas, och det finns sannolika skil
att antaga, att han &mnar undandraga sig verkstalligheten.

Denna lag trader i kraft den | januari 1982.

Motionerna

I motion 1981/82: 19 av Lisa Mattson m. fl. (s) hemstalls

1. att riksdagen avslir de genom proposition 1980/81:201 framlagda
forslagen,

2. att riksdagen hos regeringen begir att ett forslag till dndringar i
gillande lagstiftning i syfte att begridnsa anvindningen av frihetsberévan-
den i straffprocessen snarast foreldggs riksdagen.

I motion 1981/82:35 av Bonnie Bernstrom (fp) hemstills att riksdagen
hos regeringen begér forslag om riitt att fi kroppsbesiktning eller kroppsvi-
sitation utfoérd och i nérvaro av personer av endast det egna kénet om sa
onskas.

I motion 1981/82:36 av Bonnie Bernstrom (fp) hemstills att riksdagen
beslutar avsla propositionen betriffande den foreslagna lydelsen i 24 kap.
3§ riattegangsbalken samt att riksdagen beslutar hemstilla hos regeringen
om forslag till ny lydelse av 24 kap. 3§ rittegingsbalken betriffande
“’kvinnor som fétt sa kort tid férut™ i enlighet med motionen.

I motion 1981/82: 66 av Marie-Ann Johansson m. fl. (vpk) hemstélls

1. att riksdagen hos regeringen begir forslag till kompletterande lagind-
ringar, s att hiktade och anhdllna ges mdjligheter att begiira rittens
provning av dklagarens beslut enligt behandlingslagen,

2. att riksdagen med godkidnnande av propositionens lagforslag i 6vrigt
antar det nedan nimnda motionirernas forslag vad avser dndring av 24
kap. 3 § rattegangsbalken.

Motiondrernas forslag

24 kap.
38

Regeringens forslag

Om det pa grund av den miss--

tinktes alder, hilsotillstind eller
annan liknande omstindighet kan
befaras att hiktning skulle komma
att medfora allvarligt men for den
misstankte, fir hiaktning ske endast
om det ar uppenbart att betryggan-
de dvervakning inte kan ordnas.

Om det pa grund av den miss-
tanktes alder, hilsotillstand eller
annan liknande omstindighet kan
befaras att hiaktning skulle komma
att medféra allvarligt men for den
misstinkte, fir hiktning ske endast
om det ar uppenbart att betryggan-
de dvervakning inte kan ordnas.
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Regeringens forslag

Vill den misstinkte inte under-
kasta sig overvakning, skall hakt-
ning ske.

Motiondrernas forslug

Kvinna som dr havande i fram-
skridet tillstdnd eller som for sd
kort tid forut, att haktning kan an-
tagas medfira allvarligt men for
henne eller barnet, far ej hiktas om
det inte dr uppenbart att betryg-
gande dvervakning inte kan ord-
nas.

Vill den misstinkte inte under-
kasta sig Overvakning, skall hakt-
ning ske.

Utskottet

Inledning

Hiktningsutredningen, som hade tillkallats av justitieministern efter be-
myndigande av regeringen, avlimnade ar 1977 betankandet (SOU 1977: 50)
Hiktning och anhallande. Betidnkandet har remissbehandlats.

Propositionen grundar sig i vissa delar pa hiktningsutredningens forslag
och pé vad som kommit fram under remissbehandlingen av forslaget.

Ar 1979 avlimnade en arbetsgrupp inom justitiedepartementet prome-
morian (Ds Ju 1979: 15) Oversyn av utredningsforfarandet i brottmal. Nag-
ra av de forslag som lades fram i promemorian tas upp i propositionen.
Propositionen innehéller ocksé forslag som har aktualiserats i andra sam-
manhang.

Lagradet har yttrat sig 6ver lagforslagen och har limnat dem utan
erinran.

Propositionens huvudsakliga innehdll

Forslagen i propositionen giller frimst de personella tvingsmedlen i
brottmal. Det foresls att reseforbud skall f& anvindas som alternativ till
héktning och anhallande inte bara — som nu — vid flyktfara utan dven vid
fara fér undanrdjande av bevis och risk for fortsatt brottslig verksamhet.
Vidare foreslds att skyldighet att anméla sig hos polisen infors som ett
sjalvstandigt tvingsmedel vid sidan om reseférbud. Andringar foreslas
ocksd i friga om majligheten att ersitta hiaktning med dvervakning.

Nar det giller forfarandet vid anvindade av tvangsmedel foreslas bl. a.
att befogenheten att besluta om anhdllande forbehalls dklagare och att
beslut om anhdllande skall motiveras. Vidare foreslés att reseforbud och
anmalningsskyldighet endast skall f& beslutas av aklagare eller domstol.
Vissa éndringar som giller missténktas ritt att fi del av forundersoknings-
materialet foreslas ocksd liksom en Andring i reglerna om bevisning i
samband med héktning.
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I propositionen tas ocksa upp nagra fragor som giller kroppsbesiktning
och anvindning av tvangsmedel pa begiran av frimmande stat.

Harutdver innehéiler propositionen forslag som giller behandlingen av
intagna i kriminalvardsanstalt, hiktade m. fl.

De nya bestimmelserna foreslas trada i kraft den 1 januari 1982,

Allmdnt om de personella tvangsmedlen
Inledning

Rittegangsbalken (RB) innehéller foreskrifter om s. K. straffprocessuella
tvingsmedel. Tvangsmedel som riktar sig mot den misstinktes person
(personella tvingsmedel) 4r framst gripande, anhdllande, hiktning, rese-
forbud och dvervakning. Hiktningsutredningen foreslog ganska genomgri-
sitionen tar departementschefen avstand fran huvudpunkterna i hiktnings-
utredningens forslag men foreslar en begrinsad reform av de personella
tvngsmedlen i brottmal. I motion 19 yrkas att riksdagen skall avsla propo-
sitionen och begira ett forslag som begrénsar anvédndningen av frihetsbero-
vanden i straffprocessen. I motiveringen hinfér sig motionérerna i huvud-
sak till hdktningsutredningens forslag.

Nuvarande regler

En allmin forutsittning {6r hdkining ar att det foreligger misstanke om
brott. Om fingelse i ett ar eller mera ingér i straffskalan for brottet kan
hiktning ske om det foreligger fara for att den misstiinkte flyr, undanréjer
bevis eller Aterfaller i brott. Fragan om det finns skil att hikta den miss-
tinkte skall bedomas med hédnsyn till brottets beskaffenhet, den misstank-
tes férhallanden och andra omstandigheter (RB 24: 1: 1).

Om den misstankte saknar stadigt hemvist i riket fir hiktning ske dven
vid mindre allvarliga brott. Forutsittningen ar att fingelse ingér i straffska-
lan for brottet och att det foreligger fara for att den misstiankte flyr (RB
24:1:2).

Vid misstanke om brott for vilket det lidgsta straffet dr fangelse i tva ar
skall hiaktning ske om det inte 4r uppenbart att anledning saknas til}
hiktning (RB 24:1:3).

Som en allmén begrinsning giller att hiiktning inte far ske om det kan
antas att pafoljden kommer att stanna vid boter (RB 24: 1:4). T vissa fall far
dock haktning ske dven vid botesbrott (RB 24: 2).

Det dr domstolarna som beslutar om héaktning.

Syftet med regeln om haktning nir det foreligger flyktfara eller fara att
den misstinkte undanréjer bevis ar att sdkerstélla att rittegdng och straff-
verkstallighet kan genomtoras. Regeln om héktning p& grund av fara for
aterfall i brott motiverades ndr den tillkom med att starka praktiska skil
talade for att pa det sittet ge skydd at den som hotades av brottsliga
handlingar fran den misstinktes sida (SOU 1938: 43 5. 298).
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Det finns tva alternativ till haktning, nimligen évervakning och resefor-
bud.

Reglerna om dvervakning ar utformade som en begrinsning av méjlighe-
terna till hiktning i mycket speciella fall. De géller médnniskor som ir unga,
sjuka eller havande elier som nyligen har fott barn (RB 24:3). Utskottet
aterkommer i det foljande till dessa regler.

Reseforbud kan ersitta hiktning endast vid flyktfara. Rescetérbud inne-
béar ett forbud for den misstiankte att utan tillstind lamna en viss ort (RB
25:1). Med reseforbud kan forenas en skyldighet for den misstankte att pa
vissa tider vara tillganglig i sin bostad eller pd sin arbetsplats cller att
anmila sig hos polisen (anmilningsskyldighet). Ocksa andra villkor kan
stillas upp. Overtrider den misstankte reseforbudet eller nigot villkor som
har foreskrivits i samband med forbudet skall han omedelbart hiiktas cller
anhdllas. om det inte ir uppenbart att anledning saknas till det (RB 25:9).

Reseforbud beslutas av ritten, dklagaren cller undersékningsledaren
(RB 25:3).

Anhdllande ar ett provisoriskt tvingsmedel i avvaktan pad haktning.
Atgirden forutsétter i princip att det finns hiktningsskil. Anhillande fir
dock ske dven nar hiktningsskil inte foreligger, ndmligen om det ér av
synnerlig vikt att den misstinkte tas i forvar i avvaktan pa ytterligare
utredning (RB 24: 5).

Nir det finns skl att anhélla nigon, fir polisman gripa honom (RB
24:7).

Haktningsutredningens forslag m. m.

1 det féljande redogors Oversiktligt for de av hilktningsutredningens
forslag betriffande de personella tvingsmedlen som sirskilt tas upp i
motion 19.

For att fa en uppfattning om tillimpningen av reglerna om de personella
tvangsmedlen genomforde hiktningsutredningen en enkitundersokning
hos samtliga polis- och dklagarmyndigheter och sammanstiillde annat sta-
tistiskt material. Enligt utredningen visar dctta material att tillampningen
av tvidngsmedlen &r otillfredsstiillande.

Vad giller hiktning pa grund av risk for fortsatt brottslig verksamhet
ansag utredningen att enkitundersokningen bekriftar att praxis gatt vida
lingre dn lagstiftaren avsett: i 77% av besluten om hiiktning &beropades
risk for fortsatt brottslig verksamhet. I friga om anhallande ansig utred-
ningen att dklagarna godtar en alltfor lag grad av misstanke: hiktnings-
framstéllningar gjordes endast i 31% av fallen och endast 62% av de
anhéllna atalades. Ocksa nar det giller gripanden visade undersokningen
enligt utredningens uppfattning att tillimpningen i stor utstrickning hade
kommit att avligsna sig fran lagens forutsittningar: av de gripna blev 59 %
anhallna och 41 % frigivna.

Mot denna bakgrund foresiog haktningsutredningen bl.a. dndringar i
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friga om fOrutséittningarna for héikrning. For hiktning pa grund av risk fér
fortsatt brottslighet borde enligt utredningen krivas att brottsmisstanken
avser brott for vilket ar stadgat fingelse i fyra &r eller ddaréver. For vissa
brott av farlig art skulle dock enligt forslaget hiktning kunna ske utan
hinder av fyradrsregeln. Vidare foreslog utredningen att risk for flykt och
fér undanrgjande av bevis skulle fi medfora hiktning bara om risken var
pataglig med hansyn till omstindigheterna i det sirskilda fallet. Utredning-
en ansig ocksa att den sirskilda regeln om héktning vid fingelsebrott med
ligre straffmaximum #n fiangelse i ett ir betraffande misstiankt som saknar
stadigt hemvist i landet borde avskaffas liksom presumtionsregein om
hiktning vid mycket allvarliga brott.

Utredningen foreslog vidare bl.a. att de processuella tvangsmedlen
skulle kompletteras med ett alternativ till hdktning som inte innebir fri-
hetsberdvande men som innefattar en l&ngtgiende kontroll i form av till-
syn. For de mest svarkontrollerade fallen foreslogs att sirskilda tillsyns-
hem inrattas. Utredningens forslag innebar vidare att det nuvarande rese-
forbudet skulle ersittas av en anmdlningsskyldigher. Utredningen foreslog
ocksa en regel om att tillsyn eller anmalningsskyldighet skall anvindas i
stillet for hiktning i de fall sddana tvangsmedel ar tillrickliga for att
tiligodose syftet med hiktning.

Hiktningsutredningen foreslog ocksa att anhdllande bara skall fa ske
nir det foreligger hiktningsskal. Vidare foreslog utredningen att gripande
skulle ersittas av himtning och medtagande till forhor.

Hiktningsutredningens betdnkande har under remissbehandlingen fatt
ett blandat mottagande. De flesta remissinstanserna har tillbakavisat den
kritik som utredningen har riktat mot tillimpningen av nuvarande bestim-
melser. Remissinstanserna har i allminhet ocksa stillt sig avvisande till
huvudpunkterna i betinkandet som man anser i alltfor hog grad tillgodoser
den misstinktes intressen pa bekostnad av samhillsskyddet och effektivi-
teten i lagforingen. Nigra av utredningens forslag. frimst vad géller forfa-
randereglerna, har dock mera allmint godtagits.

Overvaganden

De straffprocessuella tvangsmedlen utgor allvarliga inskriankningar i de
grundlagsskyddade fri- och rattigheterna och de innebér stora ingrepp iden
enskildes levnadsforhallanden. Enligt utskottets mening 4r det darfér, som
departementschefen ocksa anfér, angeléiget att anvandningen av tvangs-
medel begrinsas till sidana situationer d& de maste tillgripas av hinsyn till
samhéllsskyddet och en effektiv lagforing. Propositionen innehéller ngra
forslag som syftar till att minska anvindningen av hiktning. Sélunda
foreslas att reseférbud i storre utstrackning dn f. n. skall kunna anvindas
som ett alternativ till hiiktning och att en fristdende anmélningsskyldighet
skall inféras som ersattning for hiaktning och anhéllande i vissa fall. Ut-
skottet aterkommer i det foljande till dessa forslag men vill redan hir uttala
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att de enligt utskottets mening utgér ett vialkommet uttryck for strivan-
dena att minska anvindningen av frihetsberovanden inom brottmaéls-
processen. Detta kan ocksa enligt utskottets mening havdas nar det giller
vissa av de fordndringar som foreslas i regeln om nir 6évervakning skall
ersitta haktning. Aven i denna del dterkommer utskottet i det féljande.

Ocksa i motion 19 framfors tanken att man bor striva efter att begrinsa
anvindningen av de straffprocessuella tvAngsmedlen — och da sarskilt de
som innebér frihetsberévanden. Denna uppfattning som sammanfaller med
vad departementschefen anfér vill utskottet ansltuta sig till. Utskottet vill
dock betona att strivandena i detta hinseende inte far ga ut 6ver samhl-
lets intressen att ha medel till sitt forfogande som gor det mojligt att
genomfora det straffprocessuella forfarandet och att verkstélla brottmals-
domarna. Samhillet kan inte heller undvara mojligheten att anvianda de
straffprocessuella tvingsmedlen for att hindra terfall i brott under den tid
lagforing pagar. Den avviigning mellan berorda intressen som kommer till
uttryck i de gillande reglerna om férutsattningarna for anvandning av de
tvingsmedel som innebir frihetsberévande #r enligt utskottets mening
lamplig. Utskottet anser ocksa, i likhet med departementschefen, att det
inte finns stéd for uppfattningen att reglerna skulle ha tillimpats pa ett satt
som asidosiitter befogade rattssakerhetsintressen. Utskottet kan saledes
inte stilla sig bakom vad som anférts i motion 19 i nu berérda delar.

Anmdlningsskyldighet och reseférbud

Som tidigare har nimnts féreslds i propositionen att anmélningsskyl-
dighet hos polisen skall inféras som ett sjalvstandigt tvangsmedel. Anmal-
ningsskyldighet skall kunna anvindas under de férutsittningar som f.n.
galler for reseforbud. '

Vidare féreslas att reseforbud eller anmélningsskyldighet skall kunna
alaggas i stillet for hiktning eller anhallande nar det kan antas att syftet
med de mera ingripande atgirderna kan tillgodoses harigenom. Det sist
namnda innebér att det maste finnas omstéindigheter till stod for ett anta-
gande om att den misstinkte, om han satts pa fri fot med reseférbud eller
anmailningsskyldighet, kommer att avhdlla sig frin nya brott resp. inte
kommer att férsvara utredningen.

Enligt forslaget skall endast domstolar och &klagare kunna besluta om
reseférbud och anmilningsskyldighet. I propositionen foreslas att bestim-
melsen om att reseférbud kan férenas med villkor ocksa skall gilla i fraga
om anméilningsskyldighet. Nuvarande foreskrift om omedelbar hiktning
av den som inte iakttar ett reseforbud eller villkor som ar forknippade med
forbudet foreslas gilla ocksa vid anmélningsskyldighet.

I motion 19 riktas kritik mot den foreslagna regleringen. Enligt motioni-
rerna ar det stor risk for att anmélningsskyldighet kan komma att anvindas
i fall som inte foranleder hiktning enligt nuvarande ordning. Eftersom
hiktning skall kunna ske av den som inte iakttar anmalningsskyldigheten
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eller villkor som ar férknippade med den ér det enligt motionérerna risk for
att antalet hiktningar pd grund av fara for aterfall i brott kommer att 6ka
om forslaget i propositionen genomfors.

Utskottet vill framhalla att avsikten ar att anmalningsskyldighet skall
anvindas i sddana fall dd domstolarna f. n. anser sig tvungna att besluta om
hiktning trots att en mindre genomgripande atgird skulle kunna vara
tillracklig. Eftersom anmaéiningsskyldighet inte skall anvindas i andra fall
finns det enligt utskottets mening inte fog for de farhigor som motionérer-
na hyser. [ stéllet innebér den féreslagna regeln, som ju gor det mojligt att i
vissa fall — om én inte sérskilt vanliga i praktiken — undvika hiktning, att
antalet hiktningar kan komma att minska.

Utskottet godtar den reglering som har foreslagits i propositionen och
anser att vad som anforts i motion 19 i nu beroért hanseende inte bor
foranleda nigon atgird av riksdagen. -

Overvakning som alternativ till hiktning

Reglerna om évervakning dr som tidigare har nimnts utformade som en
begriansning av mojligheterna att tillgripa héiktning i vissa fall. Reglerna i
amnet finns i 24 kap. 2 § RB. Enligt den gillande lydelsen av forsta stycket
far unga personer eller sddana som &r sjuka inte hiktas, om aigiirden kan
antas medféra allvarligt men fér den misstinkte och dessutom sadan
dvervakning kan ordnas att skl till hiktning inte lingre foreligger. En
havande kvinna fir inte hiktas under tiden nirmast fore fériossningen om
det inte dr uppenbart att en betryggande Overvakning inte kan ordnas.
Detsamma galler for tiden nidrmast efter férlossningen, om hilkktning kan
antas medfora allvarligt men fér kvinnan eller barnet. Overvakning forut-
sitter samtycke av den misstinkte. Vill han eller hon inte underkasta sig
atgarden, skall hiktning ske.

I propositionen féresids att beskrivningen av den personkrets som avses
med bestimmelsen skall dndras. Om det pd grund av den misstinktes
alder, hilsotillstdnd eller annan liknande omstindighet kan befaras att
hiktning skulle komma att medféra allvarligt men f6r den misstankte. far
enligt {6rslaget atgirden vidtas endast om det ar uppenbart att betryggande
évervakning inte kan ordnas. Forslaget innebir enligt vad departements-
chefen anfor en utvidgning av personkretsen sa till vida att dven hog alder
hos den misstinkte skall kunna utgdra grund for att underldta hiiktning.
Med uttrycket annan liknande omstéandighet dsyftas t.ex. ett allvarligt
handikapp. Kvinnor i tiden strax fore eller efter en forlossning ndmns inte i
den foreslagna lagtexten. Det motiveras med att bestimmelsen tar sikte
dven pia denna kategori.

Enligt forslaget skall lagtexten — till skillnad mot vad som galler f.n. —
inte innehélla nagon bestimmelse om att man skall beakta det men som
hiktning kan innebéra for barn till misstdnkta kvinnor. Departementsche-
fen anser ndmligen att hiktning i regel inte kan anses medféra allvarligt
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men fér den misstinktes barn cftersom kvinnor enligt 14 § lagen (1976:371)
om behandlingen av hiktade och anhéllna m. 1. kan ges tillstdnd att medfo-
ra spadbarn eller ha barn som fods efter intagningen hos sig i hiiktet.

Andringsforslaget innebir ocksa att de starkare krav som nu giller for
hiktning av havande kvinnor och kvinnor som nyligen har fétt barn kom-
mer att gilla dven for hiktning av de andra katcgorier som omfattas av
foreskriften om dvervakning.

Bestimmelsen om 6vervakning som alternativ till hiktning tas upp i
motionerna 36 och 66. [ den férstnimnda motionen efterlyses forslag till en
regel i 24 kap. 3 § RB av innebérd att foraldrar som ensamma har vardna-
den om sma barn skall f3 hiktas endast om det dr uppenbart att betryggan-
de 6vervakning inte kan anordnas. I motionen framstélls ocksa yrkande av
innebord att paragrafen t.v. skall kvarstd i sin nuvarande lydelse. I den
senare motionen yrkas, savitt nu dr i friga. att den nuvarande bestimmel-
sen om kvinnor som dr havande eller nyss har fott barn skall tas in som ett
andra stycke i den foreslagna paragrafen.

Utskottet anser for sin del att hikten i allmanhet ar helt olimpliga
vistelseplatser for barn (se dven SoU 1980/81:38) och att strivan maste
vara att man helt undviker att placera barn i hikten. Den i propositionen
foreslagna dndringen i 24 kap. 3 § RB innebir att domstolarna vid provning
av om Overvakning skall ske i stillet for hiktning inte far ta hinsyn till det
men som hiktning kan medféra for den misstianktes barn. De i propositio-
nen foreslagna alternativa tvangsmedien reseforbud och anmélningsskyl-
dighet torde dock i vissa fall kunna tillgripas betriffande misstankta som
har viardnaden om sma barn: det kan ju hivdas att denna kdtegori personer
ofta befinner sig i en sddan situation att risken for flyktfara, undanréjande
av bevis eller aterfall i brott inte &r sirskilt stor. Aven med beaktande av
mojligheten att anvinda alternativa tvdngsmedel anser utskottet dock att
det inte har kommit fram nagra barande skal for att ta bort méjligheten att
ersitta hiktning med évervakning med hinsyn till menet {6r den misstink-
tes barn.

Utskottet anser sdledes att foreskriften i fraga aven i fortsittningen bor
ha en sidan utformning att hiansyn kan tas till det men som haktning kan
medféra for en misstinkt kvinnas barn. Betraffande utformningen av ut-
skottets forslag till lagtext hanvisas till utskottets hemstéillan. Utskottets
stallningstagande inncbér att begiran i motion 36 beaktas delvis och att det
Onskemadl som ligger bakom yrkande 2 i motion 66 tillgodoses.

Nir det sa giller den i motion 36 framférda uppfattningen att reglerna i
frga bor omfatta forildrar som ensamma har vardnaden om — sdsom
motionen far forstds — spadbarn eller barn i krypaldern vill utskottet uttala
att det givetvis ar angelidget att man vid prévningen av hiktningsfragor
alltid i gorligaste mén beaktar att barn kan véallas skador genom att dess
vardnadshavare hiktas. I vilken utstrickning detta kan ske ar till stor del
en praktisk friga. Inom regeringskansliet pagar arbete i syfte att undvika



JuU 1981/82: 13 28

att barn som omhindertagits enligt utiinningslagstiftningen placeras i hik-
te m.m. Enligt utskottets mening ir det angeliget att man i samband
hidrmed dven soker 16sningar som innebér att inte heller barn tifl personer
som ar misstankta for brott behover vistas i hikten. Med hiansyn till sakens
vikt utgdr utskottet fran att si sker utan nagon sarskild atgard fran riksda-
gens sida, och darfor avstyrker utskottet med det sagda bifall till motion 36
i nu behandlad del.

Lekmannamedverkan

Vid handliggningen av hiaktningsfrigor ir tingsriatt domfoér med en lag-
faren domare. Nagon dndring hirvidlag foreslas inte i propositionen. Detta
kritiseras i motion 19, och motionirerna framhéller de férdelar som fran
rattssikerhetssynpunkt star att vinna med lekmannamedverkan.

Ar 1975 behandlade utskottet en motion om réttens sammanséittning vid
haktningsférhandlingar. Utskottet uttalade att goda skil kunde anforas
béade for lekmannamedverkan vid sddana forhandlingar och for ett bibehél-
lande av nuvarande ordning. Till stod for en utvidgad lekmannamedverkan
talade enligt utskottet bl. a. det férhéllandet att en sddan medverkan ger
insyn i domstolarnas verksamhet och kan bidra till att bevara och férdjupa
allmédnhetens fortroende for domstolarna samt att vid hiaktningsférhand-
ling huvudfrdgan i regel ar limpad for lekmannadeltagande. Utskottet
anforde vidare att det méste beaktas att ett hiktningsbeslut kan leda tiil en
lang tids frihctsforlust. Mot tanken pa lekmannamedverkan anférde ut-
skottet bl.a. att det gillde beslut om provisoriska sidkerhetsatgirder i
intedningen till cn brottmélsprocess, vilka beslut som regel kommer under
lekminnens bedémning vid en efterféljande huvudforhandling. Utskottet
framholl ocksa att forfarandereglerna kunde medfora organisatoriska och
praktiska svarigheter for nimnds deltagande i den forberedande handlagg-
ningen av brottmal.

Utskottet konstaterade vidare, med hianvisning till hdktningsutredning-
ens arbete, att-en reformering av hiktningsinstitutet var forestdende, och
utskottet ansag darfor att det inte var lampligt att i det laget ta stéllning till
fragan om riittens sammansittning vid hiktningsforhandlingar. 1 stillet
ansdg utskottet att hiktningsutredningen borde prova fragan. Riksdagen
foljde utskottet (JuU 1975/76:11, rskr 29).

Utredningen foreslog att tingsritt vid provning av frigor om hiktning
skulle bestd av en lagfaren domare och tva niimndeméin. Kostnaden berik-
nades till 1,5 milj. kr. per ar (1977 ars penningvirde). Hir kan nimnas att
dagarvodet for nimndemén ar 1977 var 175 kr. och att det nu ar 220 kr.

I motion 19 anférs att de fordelar som star att vinna med en lekmanna-
medverkan vil motiverar den enligt motiondrernas mening blygsamma
kostnaden harfor.

Utskottet, som vill erinra om att den kostnad for reformen som hir har
namnts bygger pa berikningar som gjordes f6r drygt fyra ar sedan, finner i
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likhet med departementschefen att ett genomforande av forstaget bor ansta
redan av hdonsyn till det ridande statsfinansiella laget. Vad som anforts i
motion 19 i denna del bor siledes enligt utskotiets mening inte foranleda
nédgon atgird fran riksdagens sida.

Forsvararintrade

Den som &r anhéllen eller hiikktad har enligt nuvarande regler riaut att pa
begiiran f bitride av offentlig forsvarare (RB 21: 3). Offentlig forsvarare
utses av ritten. Nigon dndring i detta hinseende foreslas inte i propositio-
nen,

Enligt hiktningsutredningen brukar férsvararen intrida forst 1 samband
med haktningsférhandlingen. Utredningen anség att den misstinkte i prin-
cip borde ha tillgdng till forsvarare omedelbart vid anhallandet. Utredning-
en foreslog darfor att aklagarna skulle alaggas att vid anhéllandet omedel-
bart till ratten anméla behovet av offentlig forsvarare, oberoende av om
den misstinkte begirt sidan. Frigan om foérsvararintride har ocksé be-
handlats av en arbetsgrupp inom justitiedepartementet. Arbetsgruppen har
i den i inledningen ndmnda promemorian foreslagit dtgirder for att forsva-
rare skall férordnas redan i samband med anhéalilandet. Enligt vad utskottet
har inhamtat overvigs forslagen inom justitiedepartementet.

Frigan om forsvararintride tas upp i motion 19; i motiveringen anfor
motionidrerna att det fran rittssikerhetssynpunkt dr angelidget att hikt-
ningsutredningens forslag i denna del genomfors snarast.

Enligt utskottets mening kan det inte rada nagon tvekan om att det i
allminhet méste anses vara av virde att den som anhalls omedelbart far
bitride av forsvarare. Bestimmelsen i 21 kap. 3 § tredje stycket sista
meningen RB ger uttryck for denna tanke. Enligt 12 § férunderséknings-
kungorelsen (1947:948) skall den misstinkte redan i samband med det
forhor som normalt foregar beslut om anhallande underrittas om bl. a.
ritten till offentlig fOrsvarare. For att en forsvarare skall kunna bitriada i
samband med anhallandet kriivs att han utses pa ett tidigare stadium av
forundersokningen. Med hinsyn till att frigan om den tidpunkt vid vilken
forsvarare bor utses, som framgir av det foregaende, Gvervigs inom
justitiedepartementet saknas enligt utskottet anledning till ndgon atgird
fran riksdagens sida med anledning av motion 19 i denna del.

Kroppsvisitation och kroppsbesikining

Enligt de regler som géller nu far kroppsvisitation eller kroppsbesiktning
av kvinnor inte utforas eller bevitinas av annan 4dn kvinna eller likare (RB
28: 13). En manlig sjukskoterska far saledes inte utfora eller vara niarvaran-
de vid kroppsvisitation cller kroppsbesiktning av kvinnor. I propositionen
foreslds en dndring som innebér att hindret for manliga sjukskoterskor att
utfra och narvara vid kroppsvisitationer och kroppsbesiktningar av kvin-
nor undanrdjs. Fran den sirskilda regleringen betréiffande undersdkningar
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som giller kvinnor undantas blodprovstagning. Utskottet har inget att
erinra mot forslaget i denna del.

1 motion 35 efterlyses en komplettering av den salunda féreslagna regle-
ringen. Enligt motionédren bor var och en som skall bli kroppsvisiterad eller
kroppsbesiktigad — oavsett kon — ha ratt att fa undersékningen utférd av
personer av det egna konet och i nirvaro av endast personer av det egna
konet. For en sidan ordning dberopar motionéren integritetsskil och hin-
syn tll skiljaktigheter i kulturell bakgrund hos olika invandrargrupper.

Utskottet vill for sin del i linje med den tanke som béar upp motions-
onskemalet framhalla vikten av att kroppsvisitationer och kroppsbesikt-
ningar alltid utférs pa ett sédant sitt att de inte upplevs som mer kriinkande
an nodvandigt. Utskottet utgar sdledes fran att onskemdl om att undersok-
ningen skall utfGras eller bevittnas av personer av det egna konet respek-
teras i den utstriackning som det ir praktiskt mojligt och att sérskild hiansyn
tas till religionsuppfattningar med vilka det kan komma i konflikt att
kroppsbesiktningar utfors av det motsatta konet. Utskottet kan emellertid
inte stilla sig bakom forslaget att den som skall bli kroppsvisiterad eller
kroppsbesiktigad skall ha en ovillkorlig ritt att f4 undersdkningen utférd
av och bevittnad av personer av det egna kénet. En siddan ordning fordrar
att det finns personal av bada konen tillgdnglig i en omfattning som det f. n.
saknas mojligheter till eller att man godtar dréjsmal med undersokningen;
det senare kan bl. a. inncbira oldgenheter for den som skall undersokas
och medf6ra kostnader for bevakning samt fa till foljd att utredningen i
ovrigt inte kan genomféras i den takt och pa det sitt som dr nodvindigt.
Utskottet finner sdledes att motionen bér avslis redan av praktiska och
statsfinansiclla skil.

I detta sammanhang vill utskottet ta upp cn annan friga som giller
kroppsvisitation och kroppsbesiktning. 1 28 kap. RB, som innehaller de
grundliggande bestimmelserna i dmnet, férekommer endast begreppen
kroppsvisitation och kroppsbesiktning. Genom annan lagstiftning har be-
greppen ytlig kroppsvisitation och ytlig kroppsbesikining aktualiserats. (Sc
det i proposition 1981/82: 2 intagna forslaget till lag om andring i lagen om
straff for varusmuggling och 52 a§ lagen om kriminalvird i anstalt vilken
senare paragraf bor jamforas med 54§ i den genom proposition 1980/81: 114
foreslagna lagen om sidkerhetskontroll vid domstolar.) Utskottet anser att
det ir angeldget att regleringen av instituten kroppsvisitation och kropps-
besiktning — bl.a. for att undvika problem for de tillimpande myndighe-
terna — gors sa enhetlig som mojligt och stravan bor vara att fa till stdnd en
definition av begreppen som har allmin giltighet. Utskottet utgar {ran att
tvangsmedelskommittén (1978:06) overviger den friga som nu har be-
rorts.
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()vcrpr()‘rning av vissa beslut av aklagare

Betriffande den som ir hiktad pa grund av misstanke om brott ankom-
mer det pd undersékningsledaren eller dklagaren att avgdra om eller i vad
man den hiktade kan, med hiinsyn till risken for att bevis undanréjs eller
brottsutredningen annars forsvaras, fi medgivande att vistas tillsammans
med annan hiktad, avsinda eller ta emot brev eller forsdndelse av annat
slag utan foregidende granskning av innehéllet. ta emot besok, ha telefon-
samtal eller limna forvaringsiokalen. Undersékningsledaren eller aklaga-
ren far ocksa besluta om inskrinkningar helt eller delvis i den hiikkiades ritt
att ha tillging till tidskrifter, tidningar. radio och TV, om det ir pakallat for
att undvika att bevis undanrdjs eller utredning om brott annars forsvéras.

Reglerna i dmnet finns i 16§ lagen (1976:371) om behandlingen av
hiktade och anh&llna m. fl. Aklagares beslut kan overprdvas inom ramcn
for riksiklagarens och statsaklagares tillsyn Over ligre aklagares verksam-
het.

I motion 66 cfterlyses kompletterande lagéndringar si att hiktade och
anhéallna ges méjligheter att begira réttens provning av aklagarcs beslut.
Hiktningsutredningen foreslog ocksi domstolsprovning av sadana beslut.

Utskottet delar den under remissbehandlingen av hdktningsutredningens
betankande framforda uppfattningen att en sddan ordning som motionirer-
na foresprékar ir kostsam och betungande. Det 4r ocksi tveksamt om den
skulle fylla nigon funktion med héinsyn till att beslutet ofta kommer att
vara dndrat innan réitten hinner ta upp det till provning. Hartill kommer att
den misstinktes tilltro till ritten kan komma att minska ju flera beslut
domstolen har att fatta betriffande den misstéinkte under forundersokning-
en. Utskottet finner. med hénsyn till vad som nu har sagts och da de
mdjligheter till 6verprovning som redan finns far anses tillfredsstallande, i
likhet med departementschefen, att den av motionérerna forordade ord-
ningen inte bor inféras. Utskottet avstyrker séledes bifall till motion 66 i
denna del.

Ovrigt

Riksdagen har. efter det att propositionen avldimnades, beslutat om
andringar i tvd av de paragrafer i RB som nu foreslds bli andrade (prop.
1980/81:84. LU 1980/81: 24, rskr 351, SFS 1981:828). De i propositionen
framlagda forslagen till dndring i 25 kap. 1 och 3§§ har utformats med
utgingspunkt i de av riksdagen sedermera bestutade dndringarna, som
trader i kraft den 1 januari 1982. Utskottet foreslar att riksdagens tidigare
beslut beaktas pa det siitt som framgar av utskottets hemstéllan.

I ovrigt féranleder propositionen eller motionerna inget uttalande av
utskottet.
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Utskottets hemstéllan
Utskottet hemstiller

1. betraffande bifall till proposition 1980/81:201 m. m.
a. att riksdagen avslar motion 1981/82: 19,
b. att riksdagen dels avslar det genom propositionen framlagda
forslaget till lag om indring i rittegiangsbalken sivitt avser 25
kap. 1 och 3 §8, dels antar féljande forslag till

Lag om andring i lagen (1981: 828) om andring i riattegangsbalken

Harigenom foreskrivs att 25 kap. 1 och 3§§ rittegdngsbalken. i den
lydelse paragraferna har erhallit genom lagen (1981:828) om indring i
rattegéngsbalken, skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse’

Foreslagen Ivdelse

25 kap.

Ar négon skiligen misstankt for
brott, pa vilket fingelse kan folja,
och kan med hansyn till brottets be-
skaffenhet., den misstéinktes forhal-
lande eller annan omstédndighet ski-
ligen befaras, att han avviker eller
annorledes undandrager sig lagfo-
ring eller straff, men forekommer
eljest ¢j anledning att anhélla eller
hikta honom, far, om det finnes rill-
Sfvllest. i stéllet forbud meddelas ho-
nom att utan tillstind l1amna honom
anvisad vistelseort. Oberoende av
brottets beskaffenhet far ocksa for-
bud. som nu sagts, meddelas, om
det skiligen kan befaras, att den
misstinkte genom att begiva sig
fran riket undandrager sig lagforing
eller straff.

Ar nigon skiligen misstankt for
brott, pa vilket fingelse kan folja,
och kan detr med hinsyn till brottets
beskaffenhet, den misstianktes for-
héllande eller annan omstindighet
skiligen befaras, att han avviker el-
ler annorledes undandrar sig lagfé-
ring eller straff. men finns det i 6v-
rigt inte anledning att anhélla eller
hikta honom, far. om det dr till-
réickligt, i stiillet forbud meddelas
honom att utan tillstind lamna ho-
nom anvisad vistelseort (resefor-
bud) eller foreskrivas att han pd
vissa tider skall anmdla sig hos
anvisad polismyndighet (anmiil-
ningsskyldigher). Oberoende av
brottets beskaffenhet far ocksa re-
seforbud  eller anmdlningsskyl-
dighet beslutas, om det skiligen
kan befaras att den misstinkte ge-
nom att bege sig fran riket undan-
drar sig lagforing eller straff.

Foreligger mot ndgon skdl till
héitktning eller anhdllande men kan
det antas att syftet dirmed kan till-
godoses genom reseforbud eller an-
mdilningsskyldighet, far beslut hiir-
om meddelas dven i andra fall dn
som avses i forsta stycket.

! Enligt SFS 1981: 828 som trader i kraft den 1 januari 1982.
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Nuvarande lydelse!

Reseférbud meddelas av under-
sokningsledaren, &klagaren eller
ritten.

Fraga om reseférbud md av rdt-
ten upptagas pa yrkande av under-
sokningsledaren eller &klagaren el-
ler da ratten har att besluta om den
misstinktes haktning eller hans
kvarhéllande i hikte. Efter atalet
dge ritten dven pa yrkande av
malsiganden sd ock sjalvmant upp-
taga fraga dirom.

"
2

Foreslagen lvdelse

Reseforbud meddelas av Aklaga-
ren cller rétten.

Fraga om reseforbud fir tas upp
av rétten pa yrkande av éklagaren
eller di ritten har att besluta om
den misstinktes haktning eller hans
kvarhallande i hikte. Efter atalet
far riitten dven pa yrkande av mals-
aganden eller sjalvmant ta upp frd-
gan.

Vickes vid ritten friga om reseforbud, skall, sa snart ske kan, férhand-
ling ddrom 4ga rum infor riatten. Om sddan forhandiing gille i tillimpliga
delar vad i 24 kap. 17§ ér stadgat. Ar fara i dréjsmal, ma ritten omedelbart
meddela reseforbud att gilla, till dess annorfunda férordnas.

c. att riksdagen med anledning av motion 1981/82: 36 i denna del
(delvis) och med anledning av motion 1981/82:66 i denna del (yr-
kande 2) antar det genom propositionen framlagda forslaget till lag
om dndring i rittegingsbalken sdvitt avser 24 kap. 3§ med den
andringen att paragrafen erhaller foljande som Utskottets forslag

betecknade lydelse:

Regeringens forslag

Utskottets firslag

24 kap.

Om det pd grund av den miss-
tanktes alder, hilsotillstdnd eller
annan liknande omstindighet kan
befaras att hiktning skulle komma
att medfora allvarligt men for den
misstinkte, fAr hiktning ske endast
om det dr uppenbart att betryggan-
de overvakning inte . kan ordnas.
Vill den missténkte inte underkasta
sig 6vervakning, skall hiktning ske.

3§

Om det pa grund av den miss-
tinktes alder. hilsotillstind eller
annan liknande omstindighet kan
befaras att hiktning skulle komma
att medfora allvarligt men for den
misstinkte, far hiktning ske endast
om det dr uppenbart att betryggan-
de Overvakning inte kan ordnas.
Detsamma gdller kvinna som har
fort sa kort tid forut art hiktning
kan befaras medfira allvarligt men
Jfor barnet. Vill den misstiankte inte
underkasta sig Overvakning, skall
haktning ske.

! Enligt SFS 1981: 828 som trader i kraft den | januari 19%82.

* Senaste lydelse 1964: 166.
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Om ytterligare inskrinkning i friga om hiktning av den som ir under
aderton ar ar sarskilt stadgat.

Att reseforbud eller anméiningsskyldighet far trdda i stitlet for hiktning,
stadgas i 25 kap.

(%]

d. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om éndring i rittegngsbalken i den mén det inte
omfattas av utskottets hemstéllan ovan, dock med den dndring
av ingressen som betingas av utskottets hemstillan ovan,

¢. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om dndring i lagen (1952: 98) med sdrskilda bestimmel-
ser om tvangsmedel i vissa brottmal,

f. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om 4dndring i lagen (1957: 668) om utlimning for brott,
g. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda férsta-
get till lag om dndring i lagen (1959:254) om utlimning for brott
till Danmark. Finland, Island och Norge.

h. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lJag om dndring i lagen (1972: 260) om internationellt sam-
arbete rorande verkstillighet av brottmélsdom,

i. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om éndring i lagen (1974:203) om Kkriminalvérd i
anstalt,

k. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om dndring i lagen (1974:515) om ersittning vid fri-
hetsinskrinkning.

1. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get tilt lag om dndring i fagen (1975: 295) om anvindning av vissa
tvangsmedel pé begiran av frimmande stat,

m. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om &dndring i lagen (1976:371) om behandlingen av
hédktade och anhéllna m.fl.,

n. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om édndring i passlagen (1978:302),

. betriaffande kroppsvisitation och kroppsbesiktning

att riksdagen avslar motion 1981/82: 35,

. betraffande hdkining av den som ensam har virdnad om barn

att riksdagen avslar motion 1981/82: 36 i den mén den inte omfat-
tas av utskottets hemstillan ovan,

. betriftande domstolsprivning av beslut angdende hiiktade

att riksdagen avslar motion 1981/82: 66 i denna del (yrkande 1).

Stockholm den 17 november 1981

Pa justitieutskottets viignar
BERTIL LIDGARD
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Nirvarande: Bertil Lidgard (m}, Lisa Mattson (s), Ake Polstam (c). Eric
Jonsson (s), Hans Petersson i Rostdnga (fp), Arne Nygren (s), Bjorn
Kérlof (m). Lilly Bergander (s), Hans Pettersson i Helsingborg (s}, Gote
Jonsson (m), Helge Kiéver (s). Ella Johnsson (c). Bonnie Bernstrom (fp),
Maja Bickstrom (s) och Stina Eliasson (c).

Reservation

Lisa Mattson (s), Eric Jonsson (s). Arne Nygren (s), Lilly Bergander (s),
Hans Pettersson i Helsingborg (s), Helge Kldver (s) och Maja Biackstrom
(s) anser

dels att den del av utskottets yttrande som borjar pa s. 24 med "'De
straffprocessuella’ och som slutar pa s. 25 med “berorda delar™ bort ha
foljande lvdelse:

De straffprocessuclia tvingsmedlen utgér allvarliga inskrinkningar i de
grundlagsskyddade fri- och rittigheterna. och de innebir stora ingrepp i
den enskildes levnadsforhallanden. Utskottet vill dar{or sla fast att straff-
processuella tvingsmedel skall anviindas i sa liten omfattning som mojligt.
Detta giller sarskilt tvingsmedel som innebdr frihetsberévande, och sa-
dana tvingsmedel bor anviindas bara nér det ar nodvindigt for att tillgodo-
se mycket viktiga samhallisintressen. Enligt utskottets mening bor proviso-
riska frihetsberovanden som hiktning och anhiliande {3 ske endast vid
allvarlig brottslighet. Nir det giller annan brottslighet bor man — i den
man det over huvud taget dr noédviandigt att tillgripa straffprocessuella
tvingsmedel — anvidnda alternativ som dr mindre ingripande.

Enligt utskottets mening visar hiktningsutredningens material att de
frihetsberévande tviingsmedlen anvints i en utstriickning som inte kan
forsvaras. Det framgdr sdledes att praxis har gétt vida lingre én lagstiftaren
avsett nir det giller hiktning pa grund av risk for fortsatt brottslighet.
Detta dr mycket betdnkligt, och enligt utskottets mening kan det inte
godtas att haktning anvinds for att forhindra fortsatt brottslig verksamhet
annat dn nér det ar friga om en pdtaglig risk for brott av allvarligt slag.
Aven nir det giller anhallande och gripande visar enligt utskottets mening
haktningsutredningens material att réattstillampningen &r otillfredsstéllan-
de.

Vad som nu har sagts innebdr att utskottet inte kan ansluta sig till
departementschefens stindpunkt att de nuvarande reglerna om hiktning
och andra personella tvingsmedel dr utformade pa ett sitt som innebar en
lamplig avvagning mellan de olika intressen som gor sig gallande i samman-
hanget. Enligt utskottets mening bér saledes de nuvarande reglerna om
hiiktning, anhéllande m.m. dndras. Harvid méste strivan vara att fa till
stand regler som innebar minskade mojligheter att anvinda tvangsmede!
vid den mindre allvarliga kriminaliteten utan att innebdra minskade mojlig-



JuU 1981/82: 13 36

heter att anvinda frihetsberdvande tvingsmedel vid den allvarliga krimina-
liteten.

Hir vill utskottet sérskilt framhalla att det ar viktigt att man tillskapar
mindre ingripande tvangsmedel som — till skillnad mot forslagen i proposi-
tionen — kan komma att tjaina som reella alternativ till hiktning och
anhillande.

De 6verviaganden som nu har redovisats leder utskottet till den stand-
punkten att propositionen bor avslas och att riksdagen hos regeringen bor
begira forslag till Andringar i gillande lagstiftning i syfte att begrinsa
anvandningen av frihetsberdvanden i straffprocessen. I det foljande be-
handlar utskottet — delvis i anslutning till {orslag i propositionen — vissa
fragor som bor uppmirksammas i samband med det dversynsarbete som
enligt utskottets uppfattning bor ske. Vid detta arbete bor haktningsutred-
ningens forslag kunna tjina som underlag.

dels att den del av utskottets yttrande pa s. 26 som borjar med *“Utskot-
tet vill’” och som slutar med ""av riksdagen’’ bort ha foljande tydelse:

Avsikten torde vara att anmalningsskyldighet skall anviandas i sédana
fall d& domstolarna f. n. anser sig tvungna att besluta om hiktning trots att
en mindre genomgripande &tgird skulle kunna vara tillriicklig. Enligt ut-
skottets mening dr det dock risk att den foreslagna regeln kommer att
tillimpas sa att anmalningsskyldighet anvands i sadana fall, da domstolar-
na f.n. anser att hdktning inte bor ske. Resultatet kan darfor bli ctt dkat
anvindande av personella tvangsmedel allmént sett och dven av hikining
som ju skall tiligripas om den misstankte bryter mot anmilningsskyldighe-
ten eller villkor som ar forenade med den. Utskottet instimmer saledes i
den kritik som framférs i motion 19 i detta hdnseende och anser att den
foreslagna regleringen inte kan godtas, och enligt utskottet bor vad som nu
har uttalats beaktas i det 6versynsarbete som enligt vad utskottet tidigare
har anfért bor komma till stand.

dels att den del av utskottets vttrande som bérjar pa s. 27 med “"Utskot-
tet anser for” och som slutar pa s. 28 med “behandlad del” bort ha
foljande lydelse:

Av vad utskottet tidigare har anfort foljer att dvervakningsinstitutet bor
ses Over. Darfor saknas enligt utskottets mening anledning att nu narmarc
overviga hur bestimmelserna i friga bor vara utformade. Utskottet vill
dock framhadlla att det ar angelédget att man i samband med det dversynsar-
betet bor soka losningar som innebir att man undviker att barn skadas
genom att dess virdnadshavare hiktas. Med utskottets instéllning saknas
skil for nagon riksdagens atgiird till {6ljd av motion 36 och motion 66 i hir
aktuell del.

dels att den del av utskottets yttrande som bérjar pd s. 28 med *"Utskot-
tet, som’" och som slutar pa s. 29 med "‘riksdagens sida’’ bort ha foljande
lydelse:
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Utskottet delar motionirernas uppfattning och anser att man i samband
med den Gversyn av reglerna om hiktning m. m. som bor ske utarbetar ett
forslag om lekmannamedverkan vid prévningen av hiaktningsfragor.

dels att den del av utskottets yttrande som bérjar pa s. 29 med "Enligt
utskottets’ om som slutar pa s. 30 med “olika invandrargrupper’’ bort ha
foljande lydelse:

Enligt utskottets mening kan det inte rdda nagon tvekan om att det i
allminhet maste anses vara av virde att den som anhalls omedelbart far
bitridde av forsvarare. Bestimmelsen i 21 kap. 3 § tredje stycket sista
meningen RB ger uttryck for denna tanke. Enligt 12 § forunderséknings-
kungorelsen (1947:948) skall den misstinkte redan i samband med det
forhor som normalt foregar beslut om anhallande underrittas om bl. a.
ratten till offentlig forsvarare. For att en forsvarare skall kunna bitrida i
samband med anhéllandet Krivs att han utses pa ett tidigare stadium av
forundersckningen.

Mot bakgrund av vad som nu har anférts anser utskottet — i likhet med
motiondrerna — att det fran rittssikerhetssynpunkt ir angeldget att hikt-
ningsutredningens forslag i denna del genomfors snarast mojligt.

Kroppsvisitation och kroppsbesiktning

I motion 35 efterlyses en komplettering av rattegingsbalkens regler om
kroppsvisitation och kroppsbesiktning. Enligt motionédren bor var och en
som skall bli kroppsvisiterad eller kroppsbesiktigad — oavsett kén — ha
ratt att fi undersokningen utford av personer av det egna konet och i
nirvaro av endast personer av det egna konet. For en sidan ordning
aberopar motioniren integritetsskil och hansyn till skiljaktigheter i kultu-
rell bakgrund hos olika invandrargrupper.

dels att den del av utskottets yttrande pa s. 31 som borjar med ""Utskot-
tet delar’’ och som slutar med "'av utskottét’ bort ha féljande lydeise:

Utskottet har forstaelse for de synpunkter som ligger bakom motionen.
Utskottet anser sig f. n. inte kunna gora nagra uttalanden om vilka prin-
ciper som bor gilla for Overprovning av de beslut det hir 4r fridga om och
avstyrker darfor bifall till motion 66 i hir behandlad del. Enligt utskottets
mening bor dock frigan uppmirksammas i det dversynsarbete som bor dga
rum.

Sammanfattning

S.ammanfaltningsvis avstyrker utskottet bifall till propositionen och mo-
tionerna 35, 36 och 66 och anser att riksdagen med bifall till motion 19 som
sin mening b&r ge regeringen till kdnna vad utskottet har anfért i det
foregdende om éversyn och forslag i friga om de personella tvingsmedlen
m.m.
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dels att utskottets hemstéllan under moment 1 bort ha foljande tydelse:
1. betraffande bifall till proposition 1980/81:201 m.m.
att riksdagen med bifall till motion 1981/82: 19 avslar proposition
1980/81:201 och motion 1981/82: 36 i denna del (delvis) och mo-
tion 1981/82: 66 i denna del (yrkande 2) samt som sin mening ger
regeringen till kinna vad utskottet anfért om dversyn och forslag
i friga om de personella tvangsmedien.

Sarskilt yttrande

Hans Petersson i Rostanga (fp) anfor:

Som en av ledamoterna i haktningsutredningen, vars forslag har varit
aktuella i detta lagstiftningsarende, vill jag uttala foljande. Ett viktigt led i
reformarbetet pa det kriminalpolitiska omradet under senare ar har varit
att minska anvindningen av frihetsberévande pafoljder och i stillet vilja
kriminalvard i frihet. Héktningsutredningen lade — i enlighet med sina
direktiv — fram forslag som syftade till att sa langt majligt bringa tillimp-
ningen av de straffprocessuella tvingsmedlen i samklang med riktlinjerna
for det kriminalpolitiska reformarbetet. Enligt min mening bor man gi
vidare pa den viagen, och jag anser att hiktningsutredningens betankande
bér tjana som underlag for det fortsatta reformarbetet i fradga om de
straffprocessuella tvingsmedlen.

Med hansyn till kravet pa éterhallsamhet med de offentliga utgifterna
anser jag mig dock kunna godta att man inte nu gor ndgon mera genomgri-
pande reform i enlighet med de principer som héktningsutredningen lade
fram.

Den instéllning jag har redovisat nu utgdr enligt min mening inte hinder
for att tillstyrka de forslag till lagandringar som léggs fram i propositionen.
Tviartom fyller de angeligna behov, och de kan ocksa ses som en férsta
etapp pa den reformering av regleringen av de straffprocessuella tvangs-
medlen som enligt min mening bor ske.

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1981



